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Laes venligst denne vejledning inden du tager koleskabet i brug!
Keere kunde,
Vi haber, at dit produkt, der er produceret i moderne produktionsanlaeg og m
kontrolleret under de grundigste kvalitetskontrolprocedurer, vil give dig en
effektiv service.
Vi anbefaler, at denne brugsvejledning leeses grundigt inden koleskabet tages Fi
i brug og opbevares til fremtidig reference.
Denne brugsvejledning NO
* Hjselper dig til at bruge dit apparat pa en hurtig og sikker made.
e Lass venligst vejledningen, for du installerer og bruger produktet. SV
¢ Folg venligst instruktionerne, seerligt dem, der omhandler sikkerhed.
* Opbevar vejledningen et sted, hvor du nemt kan komme til den, da du kan fa
brug for den senere.
e Laes venligst ogsa de andre dokumenter, der felger med produktet.
* Bemzerk, at denne brugsvejledning ogsé kan vaere gyldig for andre modeller.

Symboler og deres beskrivelse
Denne brugsvejledning indeholder felgende symboler:

8 Vigtige informationer eller brugbare tips.
/\ Advarsel mod farlige forhold for liv og ejendom.
/\ Advarsel mod stromspeending.

ADVARSEL!

For at sikre kgleapparatets normale funktion, som i gvrigt bruger den miljgvenlige

kalervaeske R600a (kun brandbar under visse omsteendigheder), skal fglgende

forholdsregkler fglges:

¢ Bloker ikke den fri luftcirkulation omkring apparatet.

e Brug ikke andet mekanisk udstyr, end det der er anbefalet af fabrikanten for at
accelerere afisningsprocessen.

o (deleeg ikke kolekredslgbet.

e Brug ikke elektriske apparater inde i skabets opbevaringsafsnit, med mindre de er af
en type, der er anbefalet af fabrikanten.

(i) INFORMATION

B O, ) ) o
ENEHG 7 ; Modeloplysninger, som er gemt i produktdatabasen, kan nas
e El

Fa ved at ga ind pa felgende websted og sege efter din mod-
SUPPLIER'S NAME mopeL enTiFer — (%) elidentifikator (*), der findes pa energimaerket.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Dette produkt er udstyret med symbolet for selektiv sortering af affald fra elektrisk og
elektronisk udstyr (WEEE).

Det betyder, at dette produkt skal handteres i henhold til det Europasiske Direktiv
2012/19/EU for at blive genanvendt eller afmonteret for at minimere pavirkningen af
miliget. For yderligere information bedes du kontakte de lokale myndigheder.
Elektroniske produkter, der ikke er omfattet af den selektive sorteringsproces, er
potentielt farlige for miliget og menneskets sundhed pga. af tilstedeveerelsen af farlige
substanser.

Genvinding



1. Fryseskab

1. Betjeningspanel
2. Klap

3. Skuffer

4. Store skuffer

G] Tallene i denne manual er skematiske og svarer maske ikke helt til dit produkt.
Hvis delene ikke er indeholdt i det produkt, du har kebt, findes de i andre modeller.
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2. Vigtige sikkerhedsadvarsler

Gennemga folgende informationer.
Hvis man undlader at overholde disse
informationer, kan det forarsage
kveestelser eller materiel skade. Ellers
vil alle garantier og lefter om
driftssikkerhed blive ugyldige.

Tilsigtet brug
Dette produkt er beregnet til at

blive brugt:

¢ indendors og i lukkede omrader, som
f.eks. hjem;

e ilukkede arbejdsmiliger, som f.eks.
butikker og kontorer;

o |ukkede boligomrader, som f.eks.
stuehuse, hoteller, pensionater.

e Dette produkt skal ikke bruges
udenders.

Generelle sikkerhedsregler

e Nar du vil bortkaste/skrotte
produktet, anbefaler vi, at du
radferer dig med den autoriserede
service for at tilegne dig de
kreevede informationer samt med
de autoriserede myndigheder.

e Kontakt den autoriserede
forhandler for at fa svar pa
spergsmal og problemer omkring
kole-/fryseskabet. Undlad at
foretage indgreb eller lade andre
foretage indgreb pé kole-/
fryseskabet uden at informere den
autoriserede forhandler.

e Undlad at spise vaffelis eller
isterninger lige efter, du har taget
dem ud af fryseren! (Det kan
forarsage forfrysninger i munden.)

o Laeg ikke flydende drikkevarer pa
flaske eller kande i fryseren. De kan
eksplodere.

Ror ikke frosne madvarer med
heenderne, da de kan haenge fast i din
hand.

Tag kole-/fryseskabet ud af stikket
inden rengering eller afrimning.

Damp og fordampede
rengeringsmaterialer skal aldrig bruges
ved rengering og afrimning af kele-/
fryseskabet. Hvis det sker, kan
dampen komme i kontakt med de
elektriske dele og forarsage
kortslutning eller elektrisk stad.

Brug aldrig delene péa kole-/
fryseskabet, som f.eks. l&gen til at
stette dig pa eller sta pa.

Brug ikke elektriske apparater inde i
kale-/fryseskabet.

Undlad at beskadige de dele, hvor
kelemidlet cirkulerer, med bore- eller
skaereveerktgjer. Kelemidlet, som kan
bleese ud, nér fordamperens
gaskanaler, forleengerrarene eller
overfladebelaegningerne punkteres,
kan forarsage hudirritationer og
ojenskader.

Undlad med nogen form for materiale
at tildaekke eller blokere
ventilationshullerne pa kele-/
fryseskabet.

Elektrisk udstyr ma kun repareres af
autoriserede personer. Reparationer,
der er udfert af inkompetente personer,
skaber en risiko for brugeren.

| tilfeelde af fejlfunktion under
vedligeholdelses- eller
reparationsarbejde skal kole-/
fryseskabets forsyningsnet afbrydes
ved enten at slukke for den relevante
sikring eller ved at tage apparatets stik
ud af kontakten.

Treek ikke i ledningen, nar stikket skal
tages ud.

Placer de drikkevarer, der indeholder
hgjere alkoholprocent, stramt lukket og
lodret.



Opbevarer aldrig sprayflasker, der °
indeholder breendbare og eksplosive
substanser, i kole-/fryseskabet.

Der ma ikke anvendes mekanisk °
udstyr eller andre midler, ud over de
af producenten anbefalede, for at °

fremskynde afrimningsprocessen.
Dette produkt er ikke beregnet til at
bruges af personer med fysiske
handicap, foleforstyrrelser og

psykiske lidelser eller personer, som
ikke har modtaget instruktion

(herunder barn), medmindre de

er ledsaget af en person, der

er ansvarlig for deres sikkerhed eller
som instruerer dem i brug af

produktet.

Lad ikke et beskadiget kele-/

fryseskab kere. Kontakt
serviceagenten, hvis du har nogen °
beteenkeligheder.

Der kan kun garanteres for kele-/ °
fryseskabets streamsikkerhed, hvis
jordingssystemet i dit hjem opfylder
standarderne.

At udseette produkterne for regn,
sne, sol og vind er farligt hvad angér
el-sikkerheden.

Kontakt autoriseret service, hvis der
er et beskadiget streamkabel, for at
undga fare.

Seet aldrig kaele-/fryseskabet ind i
stikkontakten under installationen.
Hvis det sker, kan der opsta risiko
for dedsfald eller alvorlig skade.
Dette kole-/fryseskab er kun
beregnet til at opbevare madvarer.
Det ber ikke bruges til andre formal.
Typeskiltet med tekniske
informationer er placeret pa den
venstre veeg i kele-/fryseskabet.
Tilslut aldrig kele-/fryseskabet til el-
besparende systemer; de kan
beskadige kale-/fryseskabet.

Hvis der er et blat lys i kele-/
fryseskabet, s& undlad at kigge pa
det bla lys med optiske instrumenter.

For manuelt betjente kole-/fryseskabe
skal man vente mindst 5 minutter med
at starte det efter stramsvigt. m
Denne brugermanual skal afleveres til

den nye ejer nar det skifter ejermand.

Undlad at beskadige stremkablet, nar Fi
kole-/fryseskabet transporteres. Det
kan forarsage brand at bgje kablet.
Placer aldrig tunge genstande pa
stromkablet.

NO

SV

Ror ikke ved stikket med
vadehaender, nar du tager stikket ud.
Tilslut ikke kole-/fryseskabet hvis
stikkontakten er lgs.

Vand ber ikke blive sprayet direkte pa
indre og ydre dele af produktet af
sikkerhedsmaessige arsager.

Undlad at sprojte substanser, der
indeholder breendbare gasser, som.
f.eks. propangas, neer ved kale-/
fryseskabet for at undgé risiko for
brand og eksplosion.

Placer aldrig beholdere, der er fyldt
med vand, oven pa kele-/
fryseskabet, da det kan forarsage
elektrisk sted eller brand.

Overfyld ikke kele-/fryseskabet med
overdrevne maengder mad. Hvis det
er overfyldt, kan maden falde ned og
beskadige dig og beskadige kale-/
fryseskabet, nar lagen abnes. Placer
aldrig genstande oven pé kole-/
fryseskabet; disse genstande kan
falde ned, nér du &bner eller lukker
kole-/fryseskabslagen.

Vacciner, varmefalsome
medikamenter, videnskabelige
materialer osv. bar ikke opbevares i
kole-/fryseskabet, da de har brug for
preecis temperatur.



* Kole-/fryseskabet skal tages ud Overholdelse af RoHS-direktivet

af stikkontakten, hvis detikke skal e Det produkt, du har kebt, er |
bruges i leengere tid. Et evt. problem i overensstemmelse med EU RoHS-
stremkablet kan forarsage brand. direktivet (2011/65/EU). Det

* Spidsen af stikket ber rengeres indeholder ikke skadelige og forbudte
jeevnligt med en ter klud, da det ellers materialer angivet i direktivet.
kan forarsage brand.

o Kole-/fryseskabet kan flytte sig, HCA Advarsel
hvis de justerbare ben ikke er sikret Hvis kole-/fryseskabets kolesystem
godt nok pa gulvet. Rigtigt sikrede indeholde RrgOOa: y

justerbare ben pé gulvet kan forhindre
kole-/fryseskabet i at flytte sig.

e Nar kole-/fryseskabet skal baeres, ma
man ikke holde i lagens handtag. Hvis
det sker, kan det braskke.

e Huvis produktet skal placeres ved siden
af et andet kale-/fryseskab eller fryser,
skal afstanden mellem de to apparater

}[/ilagrraeeggggtess%g}glgegrz Eﬁ\r}edfi tige Ignorer denne advarsel, hvis dit
e Benyt aldrig produktet, hvis afsnittet :(n‘ﬂg;\/ ;%Zﬁsrl‘(f&sakglesystem

overst eller pa bagsiden af dit produkt Gastypen, der bruges i produktet, er

med elektroniske printkort indeni er o . s

o : ) meddelt pa typeskiltet, der er pa venstre
abent (printkort-deeksel) (1). vaeg inde i kale-/fryseskabet. Kast aldrig
produktet i en brand for bortskaffelse.

e\ Energibesparende
Y foranstaltninger

Denne gas er breendbar. Du skal derfor
veere opmasrksom pé ikke at edeleegge
kelesystemet og kelererene under brug og
transport. | tilfeelde af beskadigelse skal
produktet holdes veek fra mulige
brandkilder, der kan forérsage, at produktet
gér i brand, og du skal serge for at lufte ud i
rummet, hvor produktet er placeret.

e Undlad at lade lagerne i kole-/
fryseskabet std dbne i lang tid.
e Put ikke varm mad eller drikke i

kole-/fryseskabet.

o Qverfyld ikke kole-/fryseskabet, s&
luftcirkulationen bliver forhindret.

e Placer ikke dit kele-/fryseskab under
direkte sollys eller test pa
varmeudstralende apparater, som
f.eks. ovne, opvaskemaskiner eller

radiatorer.
. e Veer omhyggelig med at opbevare

Bornesikkerhed maden i lukkede beholdere.

e Hvis deren har en I18s, ber neglen * Dukan opbevare maksimal .
opbevares uden for berns meengde madvarer i fryseren, hvis
reekkevidde. du fierner hylden eller skuffen i

* Born skal overvages for at forhindre, fryseren. Energiforbrugsveerdien, der
at de piller ved produktet. er angivet for kele-/fryseskabet, er

blevet bestemt ved at fierne
fryserhylden eller -skuffen og under
maksimal indfyldning. Der er ingen
skade ved at bruge en hylde eller
skuffe der passer i form og sterrelse
til de madvarer der skal fryses.



3. Installation

/\ Producenten kan ikke holdes
ansvarlig, hvis oplysningerne givet
i brugsanvisningen ikke er
overholdt.

Hvis koleskabet skal

transporteres igen

1. Koleskabet skal tammes og rengeres
inden transport.

2. Hylder, tilbehear, grentsagsskuffer osv.
skal fastgares sikkert for at modvirke
sted, inden produktet pakkes igen.

3. Emballagen skal fastgeres, og
reglerne for transport, der er trykt pa
pakken, skal folges.

Glem ikke, at...

Alt genbrugsmateriale er en

uundveerlig kilde for naturen og for

vore nationale ressourcer.

Hvis du ensker at medvirke til at

genbruge emballagen, kan du

fa yderligere informationer hos

miljgorganisationerne eller de lokale

myndigheder.

Inden koleskabet betjenes
Inden du begynder at bruge
keleskabet, skal du kontrollere
folgende:

1. Koleskabet skal veere tort
indvendigt, og luften skal kunne
cirkulere frit bagved det.

2. Renger keleskabet indvendigt som
anbefalet i afsnittet “Vedligeholdelse
og rengaring”.

3. Seet keleskabets ledning i kontakten.

4. Der vil kunne hares en lyd, nar
kompressoren starter. Kalevaesken
0g gasarterne, der findes i
kolesystemet, kan ogsé steje lidt, selv
om kompressoren ikke karer, hvilket
er helt normalt.

5. Koleskabets forreste kanter kan
foles varme. Dette er normalt. Disse
omréder er beregnet til at veere varme
for at undgé kondensering.

Elektrisk tilslutning

Tilslut produktet til en jordet

kontakt, der er beskyttet af en

sikring med passende kapacitet.

Vigtigt:

e Tilslutningen skal veere i
overensstermelse med de nationale
regulativer.

e Stromstikket skal vaere nemt
tilgeengeligt efter installationen.

e Den angivne speending skal veere lig
med spaendingen pé dit el-net.

e Mellemkabler og stikdaser med flere
stik skal ikke bruges til tilslutningen.

/\ Beskadiget netledning skal
udskiftes af autoriseret el-

installateren.

/\ Produktet ma ikke betjenes, for
det er repareret! Der er fare for
elektrisk sted!

Bortskaffelse af emballagen
Emballagen kan veere farlig for barn.
Hold emballagen veek fra berns
reekkevidde eller bortskaf den, idet
du skal klassificere den i henhold

til affaldsinstruktionerne. Smid den
ikke vaek sammen med det @vrige
husholdningsaffald.

Koeleskabets emballage er produceret
af genanvendelige materialer.

Fl
NO

SV



Bortskaffelse af det gamle

koleskab
Bortskaf det gamle keleskab uden at

skade miljoet.

e Du kan sparge din forhandler eller
genbrugsstationen i din kommmune
angaende bortskaffelse af keleskabet.

Inden koleskabet bortskaffes, skal du

skaere elstikket af, og hvis der er lase |

lagen, skal du gere dem ubrugelige

for at beskytte bern mod fare.

Placering og installation

A\ Hvis indgangsderen til rummet,
hvor kaleskabet skal installeres,
ikke er bred nok til keleskabet at
komme igennem, skal du kontakte
autoriseret serviceagent for at
fierne keleskabsdere og sé baere
koleskabet sideleens igennem daren.

1. Installér keleskabet pa et sted, hvor
det er nemt at bruge.

2. Hold keleskabet vaek fra
varmekilder, fugtige steder og
direkte sollys.

3. Der skal veere tilstreekkelig
ventilation rundt om keleskabet for
at opna en effektiv funktion. Hvis
koleskabet skal placeresien
fordybning i vaeggen, skal der veere
mindst 5 cm afstand fra loft og veeg.
Hvis gulvet er belagt med teeppe,
skal produktet heeves 2,5 cm fra
gulvet.

4, Placér koleskabet pa en jasvn
gulvoverflade for at undgéa
rystebeveegelser.

5. Stil ikke koleskabet pa et sted, hvor
de omgivende temperaturer er
under 10°C.



Vende dgrene
Fortseet i numerisk reekkefalge.
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4. Tilberedning

Kole-/fryseskabet skal installeres
mindst 30 cm veek fra varmekilder,
som f.eks. kogeplader, ovne,
radiatorer og braendeovne, og
mindst 5 cm veek fra elektriske
ovne, og det bar ikke placeres i
direkte sollys.

Den omgivende temperatur i det
rum, hvor kele-/fryseskabet
installeres, bar veere mindst 10°C.
For at kele-/fryseskabet skal vaere
effektivt, anbefales det ikke at
betjene det under koldere forhold.
Serg for at den indvendige del af
kole-/fryseskabet er grundigt
rengjort.

Hvis der skal installeres to kele-/
fryseskabe ved siden af hinanden,
ber der veere mindst 2 cm imellem
dem.

Nar du lader kole-/fryseskabet
kare forste gang, skal du overholde
folgende instruktioner de forste 6
timer.

Lagen skal ikke &bnes ofte.

Det skal kere tomt uden nogen form
for mad i det.

Tag ikke kole-/fryseskabet ud af
stikkontakten. Hvis der opstar

et stromudfald uden for din
kontrol, s& lees advarslerne under
afsnittet “Anbefalede Igsninger pa
problemerne”.

Den originale emballage og
skummaterialerne ber gemmes for
fremtidig transport eller fytning.



5. Betjening af produktet

Indikatorpanel
olE
®
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1. Til/fra-indikator

Tryk pa teend/sluk-knappen i tre sekunder
for at teende eller slukke fryseskabet. (@) -
symbolet lyser, nar fryseskabet er slukket.
Alle andre symboler er slukket.

2. Knap til indstilling af
fryserrummets temperatur

Tryk pa denne knap () for at indstille
fryserrummets temperatur til henholdsvis
-18, -19, -20, -21, -22, -23, -24, -18... Tryk
pa denne knap for at indstille den gnskede
temperatur for fryseren.

3. Knap til hurtig-frys-funktion

Tryk pa denne knap (%) for at aktivere eller
deaktivere hurtig-frys-funktionen. Nar du
aktiverer denne funktion, kales fryseren ned
til en temperatur, der er lavere end den
indstillede temperatur.

T

Brug hurtig-frys-funktionen, nar du vil
fryse madvarerne i fryseren hurtigt.
Hvis du vil fryse store meengder af
ferskvarer, anbefales det at aktivere
denne funktion, inden varerne
laegges i fryseren.

Hvis du ikke afbryder den, afbrydes
hurtig-frys-funktionen automatisk efter
hajst 25 timer, eller nar fryseren nar
den gnskede temperatur. Denne
funktion gemmes ikke efter stramsvigt.

4. Alarm fra

Nar fryseskabsdgren holdes aben i 1
minutter lyder en alarm. Alarmen kan

slukkes ved at trykke pa knappen "Alarm

fra" (ﬁ). Hvis du lukker dgren og abner den
igen, aktiveres "Dgr aben"-alarmen igen efter
1 minutter. | tilfaelde af sensorfejl, teendes
advarselsikonet (). Hvis knappen "Alarm
off" trykkes, bliver advarslen "rengjort".

Frysning

Fryseomradet er markeret med
dette symbol. Du kan bruge fryseren til at
fryse friske madvarer samt til at opbevare
prae-frossen mad. Referer venligst til
angivelserne pa madvarernes emballage.

A\ Bemaerk

Frys ikke drikkevarer med brus, da
flasken kan spraenge, nar vaesken deri
fryses. Veer forsigtig med frosne
produkter som f.eks. farvede isterninger.
Overskrid ikke apparatets
indfrysningskapacitet pr dggn. Se
meerkeskiltet. For at opretholde madens
kvalitet skal frysningen udfares sa hurtigt
som muligt. Pa den made vil
frysekapaciteten ikke blive overskredet,
og temperaturen i fryseren vil ikke stige.
Opbevar altid de allerede dybfrosne
madvarer adskilt fra nyligt placerede
madvarer. Nar der dybfryses varm mad,
vil kalekompressoren arbejde, indtil
maden er helt frossen. Hvis du synes, at
fryserlagen er sveer at abne, lige efter du
har lukket den, skal du ikke veere
bekymret. Dette skyldes trykforskellen,
der vil udjeevnes og lade lagen abne
normalt efter et par minutter. Du vil hgre
en vakuum-lyd lige efter at have lukket
dgren. Dette er helt normalt.

Fremstille isterninger

Fyld isterningbakken 3/4 fuld med
vand og seet den i fryseren. Sa snart
vandet er blevet til is, kan du tage
isterningerne ud. Brug aldrig skarpe
objekter som f.eks. knive eller gafler til
at tage isterningerne ud. Der er risiko
for skade!

AfrimninTg

NO FROST afrimningen er helt
automatisk. Der kraeves ikke noget
indgreb fra din side. Vandet samles pa
kompressorbakken. Pga. varmen fra
kompressoren fordamper vandet.

Fl
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6. Vedligeholdelse og renggring

A\ Anvend aldrig benzin, benzen eller
lignede stoffer til rengering.

/\ Vi anbefaler at koble kale-/

Beskyttelse af
plasticoverflader

(8 Sast ikke fydende olie eller olieholdige

madvarer i &bne beholdere da de
kan adelaegge kale-/fryseskabets
plastikdele. Hvis der spildes eller
smares olie péa plasticoverflad rne,
skal den relevante del af overflad n
renses og skylles med det samme
med varmt vand.

fryseskabet fra stremmen inden
rengering.

/N Anvend aldrig skarpe, slibende
redskaber, seebe, rengeringsmidler,
detergenter og pudsemidler med
voks til rengering.

@ Brug lunt vand til rengering af kele-/
fryseskabet udvendigt og ter det af.

@ Anvend en fugtig, opvredet klud i en
oplasning af en teske af natron til en
halv liter vand til rengering af kele-/
fryseskabet indvendigt og ter det af.

YN Serg for, at ingen vand kommer
i kontakt med lampen og andre

elektriske dele.

/\ Huis kele-/fryseskabet ikke skal
bruges i en lzengere periode, traek
stikket ud af kontakten, fiern al mad,
rengar kole-/fryseskabet og lad deren
sta pa klem.

G Kontroller jeavnligt derlisterne for
at sikre, at de er rene og frie for
madrester.

/\ For at fierne derhylder, temmes
indholdet ud, hvorefter derhylden
ganske enkelt loftes op fra sin plads.

/\ Brug aldrig rengeringsmidler eller
vand, der indeholder klorin, til
rengering af de ydre overfader og de
forkromede dele af produktet. Klorin
forarsager korrosion pa den slags
metaloverf ader.



7. Anbefalede lgsninger pa problemerne

Lees denne liste igennem, inden du ringer efter service. Det kan spare dig for tid
og penge. Denne liste indeholder ofte forekommende reklamationer, der ikke
opstéar af defekt udferelse eller materialebrug. Det er muligt, at nogle af de her
beskrevne funktioner ikke findes i dit produkt.

Kole-/fryseskabet virker ikke.

e FEr kole-/fryseskabet sat rigtigt i stikkontakten? Saet stikket i kontakten i veeggen.

e Ersikringen, som kele-/fryseskabet er tilsluttet, eller hovedsikringen sprunget?
Kontroller sikringen.

Kondention pé siden af kele-/fryseskabet (MULTIZONE, KGLEKONTROL og

FLEXIZONE).

* Meget kolde omgivelser. Ofte &bning og lukning af lagen. Haijt fugtindhold i
omgivelserne. Opbevaring af mad, der indeholder veeske, i dbne beholdere.
Lagen stér pa klem. Sast termostaten pa koldere grader.

* Reducér tiden, hvor lagen stér dben, eller brug den mindre ofte.

e Dask maden, der opbevares i dbne beholdere, til med passende materiale.

® Tor kondensvandet af vha. en ter klud og kontroller, om det vedvarer.

Kompressoren kerer ikke.

e Beskyttelsestermo fra kompressoren vil bleese ud under pludselig stremudfald
eller tilkoblinger frakoblinger, da kelemiddeltrykket i kale-/fryseskabets
kolesystem ikke er bragt i balance endnu. Kale-/fryseskabet vil starte med at
kere efter ca. 6 minutter. Ring efter service, hvis kele-/fryseskabet ikke starter
efter denne periode.

e Kole-/fryseskabet er ved at afrime. Dette er normalt for et kale-/fryseskab med
fuldautomatisk afrimning. Afrimning foregar med jeavne mellemrum.

o Kole-/fryseskabsstikket er ikke sat i kontakten. Serg for, at stikket er sat
ordentligt i kontakten.

e Ertemperaturindstilingerne foretaget rigtigt?

e Strommen kan veere afbrudt.
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Kole-/fryseskabet karer ofte eller i lang tid.

e Det nye kole-/fryseskab kan vaere bredere end det foregdende. Det er ganske
normalt. Store kele-/fryseskabe arbejder i leengere perioder.

e Den omgivende rumtemperatur kan veere hej. Det er ganske normailt.

o Koale-/fryseskabet kan have veeret sat til for nylig eller have veeret fyldt op med
mad. Komplet nedkeling af kale-/fryseskabet kan vare et par timer leengere.

e Store meengder varm mad kan veere blevet sat ind i kele-/fryseskabet fornylig.
Varm mad medferer, at kele-/fryseskabet skal kere i leengere tid, indtil maden nér
den gnskede temperatur.

e LAagerne kan have veeret dbnet jeevnligt eller have stéet pa klem i lang tid. Den
varme luft, der er kommet ind i kele-/fryseskabet, far kele-/fryseskabet til at kare
i leengere perioder. Undlad at abne lagen sé ofte.

e Fryserens eller kale-/fryseskabets der kan have stéet pa klem. Kontroller om
lagerne er lukket tast.

o Koale-/fryseskabet er indstillet meget koldt. Indstil kele-/fryseskabstemperaturen
hajere, indtil temperaturen er tilpas.

o Kole-/fryseskabets eller fryserens lagepakning kan vaere snavset, slidt, edelagt
eller ikke sat ordentligt pa. Renger eller udskift pakningen. Beskadiget/
braekket pakning forarsager, at kale-/fryseskabet karer i leengere perioder for at
vedligeholde den aktuelle temperatur.

Frysertemperaturen er meget lav, mens kele-/fryseskabstemperaturen er tilpas.

e Frysertemperaturen er indstillet meget koldt. Juster frysertemperaturen varmere
og kontroller.

Kole-/fryseskabstemperaturen er meget lav, mens fryserstemperaturen er

tilpas.

o Koale-/fryseskabstemperaturen er indstillet til en meget lav temperatur. Juster
kole-/fryseskabstemperaturen varmere og kontroller.

Mad, der opbevares i kole-/fryseskabet, fryser.

o Koale-/fryseskabstemperaturen er indstillet til en meget lav temperatur. Juster
kole-/fryseskabstemperaturen varmere og kontroller.

Temperaturen i kele-/fryseskab eller fryser er meget hgj.

o Koale-/fryseskabstemperaturen er indstillet til en meget lav temperatur.
Kale-/fryseskabsindstillingen har virkning pa fryserens temperatur. Skift
kole-/fryseskabets eller fryserens temperatur, indtil kele-/fryseskabs- eller
frysertemperatur nér et tilpas niveau.

e Lagerne kan have vesret dbonet jeevnligt eller have stéet pa klem i lang tid.

Doren kan have stéet pa klem, luk deren helt.
Store maengder varm mad kan veere blevet sat ind i kale-/fryseskabet fornylig.
Vent til kele-/fryseskabet eller fryseren nér den enskede temperatur.

o Koale-/fryseskabet kan veere taget ud af kontakten fornylig. Komplet nedkeling af

kole-/fryseskabet tager tid.



Funktionslyden @ges, nar kele-/fryseskabet kerer.

e Egenskaberne for kale-/fryseskabets driftsydelse kan eendre sig alt efter
eendringerne i den omgivende temperatur. Det er normalt og ikke en fejl.

Vibrationer eller stgj.

e Gulvet er ikke lige, eller det er svagt. Kele-/fryseskabet vipper, nér det fyttes
langsomt. Serg for, at gulvet er lige, steerkt og kapabelt til at baere kale-/
fryseskabet.

e Stejen kan veere fordrsaget af de genstande, der er lagt i kele-/fryseskabet. Ting
oven pa kele-/fryseskabet skal fiernes.

Der er stej som vaeske, der leber over eller sprajter.

e \aeske- og gasstremning sker i henhold til kele-/fryseskabets driftsprincipper.
Det er normalt og ikke en fejl.

Der er en stgj som en vind, der bleeser.

e \entilatorer bruges til at kele kele-/fryseskabet. Det er normalt og ikke en fejl.

Kondensvand pa kele-/fryseskabets indervesgge.

e Varmt og fugtigt vejr @ger isdannelse og udsvedning. Det er normalt og ikke en
fejl.

e Dorerne kan have stéet pa klem, serg for de er helt lukkede.

e | agerne kan have vaeret bnet jesvnligt eller have stéet péa klem i lang tid.

Der opstar fugt pa ydersiden af kele-/fryseskabet eller mellem lagerne.

e Der kan veere fugtighed i luften hvilket er normailt i fugtigt vejr. Nar fugtigheden er
mindre, vil kondensen forsvinde.

Dérlig lugt inde i kele-/fryseskabet.

e Kole-/fryseskabets skal rengeres indvendigt. Renger kaele-/fryseskabet
indvendigt med en svamp, varmt vand eller kulstofholdigt vand.

e Nogle beholdere eller emballeringsmaterialer kan forarsage lugten. Brug en
anden beholder eller et andet maerke indpakningsmateriale.

Deren lukker ikke.

e Madbeholdere forhindrer lagen i at lukke. Omplacer pakkerne, der blokerer
lagen.

o Kole-/fryseskabet stér ikke helt lodret pé gulvet og vipper nér det fyttes lidt.
Justér hejdeskruermne.

e Gulvet er ikke lige eller steerkt. Serg for, at gulvet er lige, steerkt og kapabelt til at
baere kole-/fryseskabet.

Grontsagsskuffer sidder fast.

e Maden berorer maske skuffens top. Omarranger maden i skuffen.
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Lue tama kayttéopas ensin!

Hyva asiakas,

toivomme, etta nykyaikaisissa tuotantolaitoksissa valmistamamme ja erittain
huolellisella laadunvalvonnalla tarkastettu tuote toimii kdytdssasi mahdollisimman
tehokkaasti.

Taman varmistamiseksi toivomme, etta luet huolellisesti koko kayttboppaan
ennen jadkaapin kayttddn ottoa, ja sailytat sitd helposti saatavilla tulevaa kayttda
varten.

Tama kayttoopas

e Auttaa kayttdmaan laitetta nopeasti ja turvallisesti.

e | ue kdyttdopas ennen laitteen asennusta ja kayttda.

¢ Noudata ohjeita, erityisesti turvallisuutta koskevia.

e Sailyta kayttdopas helposti saatavilla olevassa paikassa, silla voit tarvita sita
mydhemmin.

¢ | ue my6ds muut tuotteen mukana tulleet asiakirjat.

* Huomaa, ettd tama kayttdopas voi soveltua myds muihin malleihin.

Symbolit ja niiden kuvaus
Tassa kayttdoppaassa kaytetdan seuraavia symboleja:

(] Tarkeita tietoja tai hyddyllisia kayttovihjeita.
/N Varoitus hengelle ja omaisuudelle vaarallisista olosuhteista.
/N Varoitus sahkdjannitteesta.

VAROITUS!

Jaahdystyslaitteen, joka kayttaa taysin ymparistoystavallista jaadhdytysainetta

R600a (syttyy vain tietyissa olosuhteissa), normaalin toiminnan

varmistamiseksi on noudatettava seuraavia ohjeita:

o Al estaa ilman vapaata kiertoa laitteen ymparilla.

o Ala kayta mekaanisia tai muita keinoja, joita valmistaja ei suosittele,
sulatusprosessin nopeuttamiseen.

e Ala vahingoita jadhdytys virtapiiria.

o Ala kayta ruokalokeroissa laitteen sisalla sahkolaitteita, paitsi niita joita
valmistaja mahdollisesti on suositellut.

(i) TIETOIA
Tuotetietokantaan tallennetut mallitiedot 10ytyvét seuraavalta

R DA ) i o R .
ENERG ’ : i verkkosivulta etsimélla tuotetunnuksella (*), joka 16ytyy energi-

akilvesta.

0]

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (¥)

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




SISALTO
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Tassa tuotteessa on sahkoisten ja elektronisten laitteiden jatteiden (WEEE)

valikoivan lajittelun symbolimerkinta.

Tama tarkoittaa, etta tata tuotetta pitda kasitella Euroopan parlamentin ja

neuvoston direktiivin 2012/19/EU:n mukaisesti, jotta sita voidaan kierrattaa

ja purkaa minimoiden ymparistdvaikutukset. Saat lisatietoja paikallisilta tai

alueellisilta viranomaisilta.

- Elektroniset laitteet, jotka eivat ole mukana valikoivassa lgjittelussa ovat
potentiaalisesti vaarallisia ymparistdlle ja ihmisen terveydelle, koska ne
sisdltavat vaarallisia aineita.

Kierratys
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1. Pakastin

LT EE RO

Ohjauspaneeli
Lapat

Laatikot
Suuret laatikot

Pon =

Gl Taman ohjekirjan kuvitus on kaavakuviin perustuvaa eika se ehka vastaa
taysin todellista tuotetta. Jos jokin osa puuttuu ostamastasi tuotteesta, kuvaus
koskee muita malleja.



2. Tarkeita turvallisuusvaroituksia

Tutustu seuraaviin ohjeisiin. Naiden
ohjeiden noudattamatta jattaminen
saattaa aiheuttaa loukkaantumisen
tai aineellisia vahinkoja. Muuten kaikki
takuu- ja kayttdvarmuusvastuut
mitatoityvat.

Kayttotarkoitus

Tama tuote on suunniteltu:

e sisatiloihin ja suljettuihin tiloihin
kuten koteihin,

e suljettuihin tydskentely-
ymparistoihin, kuten myymaléihin ja
toimistoihin,

e suljettuihin majoitustiloinin kuten
maatiloille, hotelleihin ja
pensionaatteihin.

e Tuotetta ei saa kayttaa ulkona.

Yleinen turvallisuus

e Kun haluat havittdd/romuttaa
laitteen, suosittelemme ottamaan
yhteytta valtuutettuun huoltoon
vaadittavien tietojen ja valtuutettujen
tahojen selville saamiseksi.

e (Otayhteys valtuutettuun huoltoon
kaikissa jadkaappiin liittyvissa
kysymyksissé ja ongelmissa. Ala
puutu tai anna kenenkaan muun
puuttua jddkaapin huoltoon
ilmoittamatta valtuutettuun
huoltoon.

o Aldlaita jaateloa tai jadkuutioita
suuhusi heti otettuasi ne
pakastinosastostal (Se voi aiheuttaa
suuhun paleltuman.)

o Aldlaita pullotettuja tai tolkitettyja
nesteita pakastinosastoon. Ne
voivat pakastettaessa sarkyé.

o Ald kosketa késin pakastettua
ruokaa, se voi tarttua kéteesi.

e |rrota jadkaappi verkkovirrasta
ennen puhdistamista tai
sulattamista.

Hoyrya ja hdyrystyvia
puhdistusaineita ei saa koskaan
kayttaad jadkaapin puhdistuksessaja
sulatuksessa. Hoyry voi tassa
tapauksessa paasta kosketuksiin
séhkoosien kanssa ja aiheuttaa
oikosulun tai séhkoiskun.

Ala koskaan kayta jadkaapin osia,
kuten ovea, tukena tai askelmana.
Al kayta sahkolaitteita jadkaapin
sisalla.

Ala vahingoita poraamalla tai
leikkaamalla osia, joissa
jadhdytysaine kiertaa.
Jaahdytysainetta voi suihkuta ulos,
kun haihduttimen kaasukanava,
johdon jatke tai pinnoite puhkaistaan,
jase voi aiheuttaa ihon arsytysté ja
silmavahinkoja.

Ala peité tai tuki millaén materiaalilla
jaékaapin tuuletusaukkoja.

Vain valtuutetut henkil6t saavat
korjata sahkolaitteita. Epapatevan
henkildn tekeméat korjaukset voivat
aiheuttaa vaaran kayttajalle.

Vian iimetessé tai jadkaappia
huollettaessa tai korjattaessa
sammuta virta joko kaantamalla
sulake pois paalta taiirrottamalla
virtajohto.

Ala vedé johdostairrottaessasi
pistokkeen.

Séilyta vakevat alkoholijuomat
tiukasti suljettuna pystyasennossa.
Ala sailyta jadkaapissa suihkepulloja,
jotka siséltavat syttyvia ja rgjahtavia
aineita.

Ala kayta sulatusprosessin
nopeuttamiseen mekaanisia tai
muita keinoja, joita valmistaja ei
suosittele.
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T&ta laitetta ei ole tarkoitettu
sellaisten henkildiden (lapset mukaan
lukien) kaytettavaksi, joilla on
heikentyneet fyysiset, aistimelliset tai
henkiset kyvyt tai joilta puuttuu
kokemusta ja tietoa, jollei heidan
turvallisuudestaan vastaava henkil®
valvo heitd ja opasta heita laitteen
kaytossa.

Ala kayta rikkoutunutta jaskaappia.
Jos epailet vikaa, ota yhteys
huoltoedustajaan.

Jadkaapin sahkéturvallisuus taataan
vain, jos kodin maadoitusjarjestelma
on standardien mukainen.

Laitteen altistaminen sateelle,
lumelle, auringolle ja tuulelle on
vaarallista sdhkdturvallisuuden
kannalta.

Ota yhteys valtuutettuun huoltoon,
jos sahkojohto on vahingoittunut,
jotta valtetaan vaarat.

Ala koskaan liita jadkaappia
pistorasiaan asennuksen aikana. Se
voi aiheuttaa vaaran, joka voi johtaa
kuolemaan tai vakavaan vammaan.
Tama jadkaappi on tarkoitettu
pelkastéan elintarvikkeiden
sailytykseen. Sita ei saa kayttaa
mihink&an muihin tarkoituksiin.
Tekniset tiedot siséltava tyyppikilpi
sijaitsee jadkaapin sisdlla vasemmalla
seinalla.

Al3 lita jaékaappia
séhkonsaastojarjestelmiin. Ne voivat
vahingoittaa jadkaappia.

Jos jadkaapissa palaa sininen valo,
ala katso sita optisilla laitteilla.
Odota kasinohjattavalla jadkaapilla
vahintdan 5 minuuttia ennen
jAékaapin kaynnistamisté virtakatkon
jalkeen.

Tama kayttéopas tulee luovuttaa
uudelle omistajalle tuotteen mukana,
jos tuote vaihtaa omistajaa.

V&lta vahingoittamasta virtajohtoa,
kun siirrét ja8kaappia. Johdon
taivuttaminen saattaa aiheuttaa
tulipalon. Al sijoita painavia
esineitd sahkojohdon paalle!

Ala kosketa pistoketta mérin kasin,
kun liitat tuotteen.

Ala kytke jadkaappia pistorasiaan,
jos sahkoaliitantd on l6ysa.

Vetta ei saa turvallisuuden vuoksi
koskaan suihkuttaa suoraan
tuotteen sisa- tai ulko-osiin.

Al& suihkuta lahella jaakaappia
syttyvia aineita, kuten
propaanikaasua, silla se aiheuttaa
tulipalo- ja réjahdysvaaran.

Ald aseta vetta sisaltavia astioita
ja8kaapin paalle, silla sellainen voi
aiheuttaa sahkaoiskun tai tulipalon.
Ald tayta jadkaappia liian suurella
elintarvikemaéaralla. Jos jadkaappi on
ylikuormitettu, se saattaa kaatua ja
vahingoittaa sinua, ja rikkoa
ja8kaapin ovea avattaessa. Ald aseta
esineita jadkaapin paalle, silla ne
saattavat pudota jadkaapin ovea
avatessa tai sulkiessa.

Sellaisia tuotteita, jotka vaativat
tarkan lampaétilan saadon (esim.
rokotteet, lampdherkat l1aakkeet,
tieteellinen materiaali jne.), ei tule
sailyttaa jadkaapissa.

Jos jadkaappia ei kayteta
pidempadn aikaan, se on irrotettava
verkkovirrasta. Mahdollinen ongelma
séhkdjohdossa saattaa aiheuttaa
tulipalon.

Sahkopistokkeen karki on
puhdistettava sdanndllisesti. Se voi
muuten aiheuttaa tulipalon.



Sahkdpistokkeen karki on
puhdistettava séannollisesti kuivalla
linalla. Se voi muuten aiheuttaa
tulipalon.

Jadkaappi saattaa siirtya, jos
saadettavia jalkoja ei ole kiinnitetty
oikein lattiaan. Saadettavien jalkojen
kiinnittaminen lattiaan oikein voi estaa
jAékaappia siirtymasta.

Kun kannat jaakaappia, ala pida kiinni
sen ovenkahvasta. Se saattaa silloin
sarkya.

Kun laite tytyy sijoittaa toisen
jaékaapin tai pakastimen viereen,
laitteiden valisen etéisyyden tulee olla
vahintdan 8 cm. Muuten vastakkaiset
seinat saattavat harmistya.

Alé koskaan kayta tuotetta jos osa
tuotteen edessé tai takana, missa
elektroninen piirilevy sijaitsee on auki
(elektronisen piirilevyn suojus) (1).

Lasten turvallisuus

Jos ovessa on lukko, avain tulee pitda
lasten ulottumattomissa.

Lapsia tulee valvoa, jotta he eivat
paase leikkimaan laitteella.

RoHS-direktiivin
vaatimustenmukaisuus

Valitsemasi tuote noudattaa Euroopan
unionin tiettyjen vaarallisten aineiden
kayton rajoittamisesta sahko- ja
elektroniikkalaitteissa koskevaa
direktiivia 2011/65/EY (RoHS-direktiivi).
Laite ei sisdlla direktiivissa maaritettyja
haitallisia ja kiellettyja materiaaleja.

HCA-varoitus

Jos laite on varustettu
jaahdytysjarjestelmalla, joka
siséltda R600a-kylmaainetta:
Tama kaasu on syttyvaa. Varo siksi
vahingoittamasta jadhdytysjarjestelmaa
ja putkistoa kayton ja kuljetuksen
aikana. Pida laite erossa mahdollisista
tulenlahteistd, jotka saattavat sytyttaa
sen tuleen. Tuuleta huone, johon laite
on sijoitettu.

Ohita tama varoitus, jos laitteen
kylmajarjestelma sisaltaa R134a-
kylmaainetta.

Laitteessa kaytetyn kaasun tyyppi on
iimoitettu jaakaapin sisapuolella
vasemmalla seinélla olevassa
tyyppikilvessa.

Ala havita laitetta polttamalla.

Energian saastotoimet

o Al4jata jadkaapin ovea auki pitkaksi

aikaa.

Ala laita lampimia ruokia tai juomia

jaékaappiin.

e Al3 ylikuormita jadkaappia niin, etta
ilman kierto kaapin sisélla estyy.

e Ald asenna jadkaappia suoraan
auringonpaisteeseen tai lahelle
lammonlahteita, kuten uunit,
astianpesukoneet tai ldmpdpatterit.

e Pida huoli, etta sailytat
elintarvikkeita suljetuissa astioissa.

e Voit sadilyttdd pakastimessa
mahdollisimman paljon
elintarvikkeita, kun irrotat
pakastimen hyllyn tai lokeron.
Jaakaapissa iimoitetut
energiankulutusarviot on maaritetty
maksimitaytolla irrottamalla
j@dkaapin hylly tai lokero. Vaaraa ei
ole kaytettaessa hyllya tai
vetolaatikkoa pakastettavien
elintarvikkeiden mukaan.
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3. Asennus

N\ Valmistaja ei ole vastuussa, jos
kayttboppaassa annettuja ohjeita
ei noudateta.

Jadkaapin kuljetuksessa

huomioitavat asiat

1. Ja&kaappi on aina tyhjennettava ja
puhdistettava ennen kuljetusta.

2. Ja8kaapin hyllyt, lisGvarusteet,
vihanneslokerot jne., on kiinnitettava
paikoilleen kunnolla teipillé niiden
suojaamiseksi tarinalta ennen
uudelleenpakkausta.

3. Pakkaus on sidottava vahvoilla teipeill&
ja naruilla ja pakkaukseen painettuja
kuljetusohjeita on noudatettava.

Ala unohda...

Kaikki kierratetyt materiaalit ovat

korvaamaton lahde luonnolle ja

kansallisille resursseille.

Jos haluat osallistua pakkausmateriaalien

kierratykseen, saat lisétietoja

ymparistdosastoilta tai paikallisilta
viranomaisilta.

Ennen kayttoonottoa

Tarkista seuraavat seikat ennen kuin alat

kayttaa jadkaappia:

1. Ovatko jaékaapin sisépinnat kuivia ja
kiertadkd ilma vapaasti jaékaapin
takana?

2. Puhdista jadkaapin sisapinnat, kuten
on suositeltu osassa "Yllapito ja
puhdistus”.

3. Liita jadkaapin virtajohto pistorasiaan.

4. Kuulet dant&, kun kompressori
kaynnistyy. Jaahdytysjarjestelmaan
suljetut nesteet ja kaasut voivat
myds aiheuttaa jonkin verran aanta
silloinkin, kun kompressori ei ole
kaynnissa. Se on aivan normaalia.

5. Jaakaapin etureunat voivat tuntua
l[ampimilta. Taméa on normaalia.
Néaiden alueiden on suunniteltu
olevan lampimia kondensaation
estamiseksi.

Sahkoliitannat

Liita jadkaappi maadoitettuun

pistorasiaan, joka on suojattu riittavan

tehokkaalla sulakkeella.

Tarkeaa:

e [jitinnan on oltava kansallisten
saadosten mukainen.

e Virtakaapelin pistokkeen on oltava
helposti saatavilla asennuksen
jélkeen.

e Madritetyn jAnnitteen on oltava sama
kuin sahkdverkolla.

e [jitAntaan ei saa kayttaa
jatkokaapeleita tai haaroitusrasioita.

/\ Vahingoittunut virtakaapeli on
jatettava patevan sahkoteknikon
vaihdettavaksi.

/\ Tuotetta ei saa kayttéda ennen kuin se
on korjattu! Muuten se voi aiheuttaa
sahkoiskun!



Pakkauksen havittiminen 3.

Pakkausmateriaali voi olla lapsille
vaarallista. Pida pakkausmateriaali
lasten ulottumattomissa tai havita se
lajittelemalla jatteidenhavitysohjeiden
mukaisesti. Ald havita
pakkausmateriaalia kotitalousjatteen
mukana.

Jadkaapin pakkaus on valmistettu
kierratettavista materiaaleista.

Vanhan jaakaapin

havittaminen

Havita vanha jadkaappi aiheuttamatta

vahinkoa ymparistdlle.

e \oit ottaa yhteyden valtuutettuun
jalleenmyyjaan tai kunnalliseen
jatehuoltokeskukseen saadaksesi
ohjeet jadkaapin havittamisesta.

Ennen kuin havitat jaakaapin, leikkaa

virtapistoke irti, ja jos ovessa on

lukitus, tee siita toimintakywvyton, jottei
siité koidu vaaraa lapsille.

Sijoittaminen ja asennus

/\ Jos oviaukko jaskaapin
asennushuoneeseen ei ole tarpeeksi
leved, soita valtuutettuun huoltoon
ja pyyda heita irrottamaan jaakaapin
ovet, jolloin se saattaa mahtua ovesta
sivuttain.

1. Asenna jadkaappi paikkaan, jossa
sitd on helppo kayttaa.

2. Pida jadkaappi etéalla
lammonlahteistd, kosteista paikoista
ja suoralta auringonpaisteelta.

Jéadkaapin ympérilla on oltavaa tilaa
kunnolliselle tuuletukselle, jotta se
toimisi tehokkaasti. Jos jadkaappi
asetetaan seindn syvennykseen,
vélia kattoon ja seiniin on jaatava
vahintdan 5 cm. Jos lattia on
paallystetty matolla, jadkaapin on
oltava koholla lattiasta vahintaan
2,5 cm.

Aseta jadkaappi tasaisella

lattiapinnalle tarindn ehkaisemiseksi.

Ala sailyta jadkaappia tilassa, jonka
lampaotila on alle 10°C.
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Ovien uudelleen sijoitus
Etene numerojarjestyksessé.

w)4




4. Valmistelu

Jadkaappi on asennettava vahintaan
30 cm:n etéisyydelle
lammonlahteistd, kuten keittotaso,
liesi, keskuslammitin ja uuni seka
vahintdan 5 cm:n etéisyydelle
sahkdliedestd, eika sitd saa sijoittaa
suoraan auringonpaisteeseen.
Jadkaapin sijoitushuoneen lampaotilan
on oltava vahintaan 10°C. Jaakaapin
kayttda kylmemmissé olosuhteissa ei
suositella, silla sen tehokkuus karsii.
Varmista, etta ja@kaapin sisépinta on
puhdistettu huolellisesti.

Jos kaksi jadkaappia asennettaan
rinnakkain, niiden valiin on jatettava
tilaa vahintaan 2 cm.

Kun kaytat jadkaappia ensimmaista
kertaa, huomioi seuraavat ohjeet
ensimmaisten kuuden tunnin aikana.
- Ovea ei saa avata jatkuvasti.

- Jadkaappi/pakastina on kaytettava
tyhjana iiman elintarvikkeita.

- Ald irrota jadkaappi/pakastina
verkkovirrasta. Jos iimenee itsestéasi
riippumaton virtakatkos, katso
varoitukset osassa “Suositellut
ongelmanratkaisut”.

Alkuperdiset pakkaus- ja
vaahtomuovimateriaalit kannattaa
sailyttad tulevaa kuljetusta tai siirtoa
varten.
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5. Pakastin kaytto
Merkkivalopaneeli
blE

O,

'

GRUNDIG T KR

1. Paalle/pois-merkkivalo

Paina paalle/pois-painiketta 3 sekunnin
ajan, kun haluat kytkea pakastimen pois
paalta tai takaisin. Pakastimen ollessa pois
paalta, (@) symboli syttyy palamaan. Muut
symbolit ovat sammuvat.

2. Pakastusosaston lampétilan
asetuspainike s

Paina tata painiketta (C) asettaaksesi
pakastusosaston lAmpétilaksi -18, -19, -20,
-21,-22,-23, -24, -18... astetta. Aseta
pakastusosaston [ampétila haluamaksesi
painamalla tata painiketta.

3. Pikapakastustoiminnon painike
Paina tata painiketta ¢¥9 kaynnistaaksesi tai
sammuttaaksesi pikapakastustoiminnon.
Asettaessasi toiminnon paalle,
pakastinosasto jaahdytetaan
asetuslampadtilaa kylmemmaksi.

Kéayta pikapakastustoimintoa, kun haluat
pakastaa pakastinosastoon asetetut
elintarvikkeet nopeasti. Jos haluat
pakastaa suuria maaria tuoreita
elintarvikkeita, aktivoi tdma toiminto, ennen
kuin laitat elintarvikkeita pakastimeen.

Jos et peruuta toimintoa, pikapakastustoiminto
peruuttaa itsensa automaattisesti 25 tunnin
kuluttua, tai kun pakastimeen saavuttaa
vaaditun l&mpétilan. Toimintoa ei palauteta,
kun virta palaa sahkdkatkon jalkeen.

4, Halytys pois-varoitus

Kun pakastimen ovi avataan 1 minuutin
ajaksi halytysaani kaynnistyy. Halytys
voidaan sammuttaa painamalla Halytys
pois - painiketta (ﬁ). Jos suljet oven ja
avaat sen uudelleen, "Ovi auki" - halytys
aktivoidaan uudelleen 1 minuutin kuluttua.
Jos anturi vikaantuu, varoituskuvake
syttyy (dh). Jos painetaan "Halytys pois" -
painiketta, varoitus "puhdistetaan”.

Pakastaminen

Pakastuslokero on merkitty télla
symbolilla. Voit kéayttaa laitetta tuoreen
ruoan pakastamiseen seka
pakasteruokien séilytykseen. Tarkista
ruokien paallysteen suositukset.

/\ Huomio

Ala pakasta hiilihappojuomia, silla
jaatyva neste saattaa rikkoa pullon.

Ole varovainen pakastetuotteiden, kuten
varillisten jadkuutioiden, kasittelyssa. Ala
ylita laitteen pakastuskykya 24 tuntiin.
Katso luokituskilpi. Ruuan laadun
sailyttdmiseksi on pakastuksen
tapahduttava mahdollisimman nopeasti.
Silloin ei pakastuskapasiteettia yliteta
eika pakastimen sisédlampdétila nouse.
Sailyta jo pakastetut ruuat eri osastossa
kuin juuri pakastimeen laitettu
tuoreruoka. Kun pakastat kuumia ruokia,
jadhdytyskompressori toimii, kunnes
ruoka on taysin pakastunut. Jos
pakastimen oven avaaminen heti
sulkemisen jalkeen on hankalaa, ala
huolestu. Taméa johtuu paine-eroista,
jotka tasoittuvat, jolloin oven voi avata
normaalisti muutaman minuutin kuluttua.
Kuulet tyhjiddanen heti oven sulkemisen
jalkeen. Tama on aivan normaalia.

Jaapalojen teko

Tayta jaapalarasia 3 tayteen vetta ja
laita se pakastimeen. Heti kun vesi on
jaatynyt, voit ottaa jadpalat esiin. Ala
kayta teravia esineitd, kuten veitsia tai
haarukoita, jadpalojen irrottamiseen. Ne
aiheuttavat loukkaantumisvaaran!

Sulatus

NO FROST-tyyppinen sulatus on taysin
automaattista. Sinun ei tarvitse siihen
puuttua. Vesi kerdantyy
kompressoriastiaan. Kompressorin
lampdotilan johdosta vesi haihtuu.



6. Yllapito ja puhdistus

A\ Ala koskaan kayta puhdistamiseen
bensiinid, bentseenia tai vastaavia
aineita.

/\ Suosittelemme, et irrotat laitteen
verkkovirrasta ennen puhdistusta.

@ Ala koskaan kayta puhdistamiseen
teravia, hankaavia valineitd, saippuaa,
puhdistusainetta, pesuainetta ja
vahaa.

(] Kayta jaskaapin sisétilojen
puhdistukseen haaleaa vetta ja pyyhi
kuivaksi.

] Kayta sisatiojen puhdistukseen linaa,

joka on kostutettu 1 tl ruokasoodaa ja
1/2 litraa vetta siséltavassa liuoksessa

ja puristettu kuivaksi, kuivaa lopuksi.

/\ Varmista, ettei vetta padse
lamppukoteloon ja muihin
sahkdkohteisiin.

/N Mikali jaékaappia ei kayteta
pitkédan aikaan, irrota virtakaapeli
pistorasiasta, poista kaikki ruuat,

puhdista jaakaappi ja jatéa ovi raolleen.

(] Tarkista oven eristeet séanndlisesti
varmistaaksesi, etta ne ovat puhtaita
ja vapaita ruuasta.

G Ovitelineiden irrottamiseksi poista
niista kaikki sisaltd ja tydnna sitten
ovitelinetta pohjasta ylospain.

G Ala kayta klooria sisaltavia
puhdistusaineita tai vetta tuotteen
ulkopintojen ja kromattujen osien
puhdistamiseen. Kloori sydvyttaa
sellaisia metallipintoja.

Muoviosien suojelu

(] Al laita nestemaista dliya tai dlyssa
keitettyja elintarvikkeita ja&kaappiin
avoimissa astioissa, silla ne

vahingoittavat jadkaapin muovipintoja.

Jos dliya vuotaa tai tarttuu
muovipinnoille, puhdista ja huuhtele
kohta heti lampimalla vedella.
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7. Suositellut ongelmanratkaisut

Tarkista tama luettelo, ennen kuin soitat huoltoon. Se voi s&astaa aikaa ja rahaa.

Tama luettelo sisaltaa useita valituksia, jotka eivat johdu virheellisesta tydsta tai

kaytetetystd materiaalista. Joitain tdssd kuvatuista ominaisuuksista ei enka ole

laitteessasi.
Jadkaappi ei toimi.

¢ Onko jadkaapin virtajohto kunnolla kiinni pistorasiassa? Aseta pistoke
seindpistorasiaan.

e Onko jadkaapin pistorasian sulake tai paasulake palanut? Tarkista sulake.

Kondensaatiota jadkaappiosaston sivuseinassa (MONIALUE, JAAHDYTYKSEN

OHJAUS ja JOUSTAVA ALUE).

e Hyvin kylma ympéristd. Oven jatkuva avaaminen ja sulkeminen. Hyvin kostea
ymparistd. Nestepitoisten ruokien séilytys avoimessa astiassa. Oven jattaminen
raclleen. Termostaatin kytkeminen kylmemmalle.

¢ Oven avoinna oloajan lyhentaminen tai k&yttamalla sitd harvemmin.

* Avoimissa astioissa sdilytettyjen ruokien peittéminen sopivalla materiaalilla.

e Pyyhi kondensoitunut vesi kuivalla linalla ja tarkista tuleeko sita lisaa.
Kompressori ei kay.

e Kompressorin lampdvastus tydntyy ulos akillisen virtakatkoksen sattuessa tai
kun virta sammuu ja syttyy uudelleen, kun jaékaapin jadhdytysjarjestelman
jaahdytysaineenpaine ei ole viela tasapainossa. Jadkaappi k&ynnistyy noin 6
minuutin kuluttua. Soita huoltoon, jos jadkaappi ei kaynnisty tassa ajassa.

e Jadkaapin sulatusjakso on kaynnissa. Tama on normaalia tdysautomaattisesti
itsesulattavassa jadkaapissa. Sulatuskierto tapahtuu tietyin valiajoin.

e Jadkaappia €i ole kytketty pistorasiaan. Varmista, etta pistoke on asetettu
kunnolla pistorasiaan.

¢ Onko lampdtila-asetukset tehty oikein?
e Kyse voi olla virtakatkoksesta.



Jadkaappi kay alituiseen tai pitkan ajan.

e Uusi tuotteesi voi olla leveampi kuin edellinen. Taméa on aivan normaalia. Suuret
jdékaapit kayvat kauemmin.

e Huoneldmpdtila voi olla lian korkea. Taméa on aivan normaalia.

e Jadkaappi on voitu kytkea padlle askettain tai sihen on séildtty askettéin ruokaa.
Jadkaapin jadhtyminen oikeaan lampdétilaan voi kestdd muutamia tunteja
kauemmin.

e Suuri maara ruokaa on voitu sdiléa jaakaappiin askettain. LAmmin ruoka aiheuttaa
jadkaapin kaymisen pitempaan, kunnes se saavuttaa turvallisen séilytyslampdtilan.

e Ovet on voitu avata askettéin tai jatetty raolleen pitkaksi aikaa. Jadkaappiin
padssyt lammin ilma aiheuttaa jadkaapin k&ymisen piternméan aikaa. Avaa ovia
harvernmin.

e Pakastin- tai jd@kaappiosaston ovi on voitu jattaa raolleen. Tarkista onko ovet
suliettu tiukasti.

e Jadkaappi on séadetty hyvin alhaiselle lampdtilalle. S&ada jaakaapin lampdtila
[Gmpimamméksi ja odota, kunnes haluttu lampdtila on saavutettu.

e Jadkaapin tai pakastimen oven tiiviste voi olla likainen, kulunut, rikkoutunut tai
huonosti paikallaan. Puhdista tai vaihda tiviste. Vahingoittunut, rikkoutunut tiiviste
aiheuttaa jadkaapin kdymisen pitempid aikoja nykyisen lampétilan yllapitamiseksi.

Pakastimen lampétila on hyvin alhainen, kun jadkaapin Iampdtila on sopiva.

e Pakastin on sdadetty hyvin alhaiselle lampdtilalle. S&4da pakastimen lampdtila
[Gmpimamméksi ja tarkista.

Jadkaapin lampdtila on hyvin alhainen, kun pakastimen lampdtila on sopiva.

e Ja&kaappi on voitu s&&téa hyvin alhaiselle lampdétilalle. S&&dé jadkaapin lampdtila
[Ampimamméksi ja tarkista.

Jadkaappiosaston vetolaatikoissa sailytetty ruoka jaatyy.

o Ja&kaappi on voitu s&&téa hyvin alhaiselle lampdétilalle. S&&dé jadkaapin lampdtila
[Gmpimamméksi ja tarkista.

Jadkaapin tai pakastimen lampétila on hyvin korkea.

e Jadkaapin lampdtila on voitu sdatéa hyvin korkealle lampdtilalle. Jadkaapin saadot
vaikuttavat pakastimen lampdtilaan. Muuta jadkaapin tai pakastimen lampdtilaa,
kunnes jadkaappi tai pakastin saavuttaa riittévan tason.

e Ovet on voitu avata &skettéin tai jatetty raolleen pitkaksi aikaa. Avaa niita
harvemmin.

¢ Ovion voitu jattaa raolleen. Sulje ovi kokonaan.

e Suuri maard lamminta ruokaa on voitu sailoa jdékaappiin askettéin. Odota,
kunnes jadkaappi tai pakastin saavuttaa halutun lampdtilan.

e Jadkaapin virtajohto on voitu littda pistorasiaan askettain. Jadkaapin kokonaan
jadhtyminen kestaa oman aikansa.
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Kéyntiaani voimistuu, kun jadkaappi kay.

Jadkaapin kayttoteho saattaa muuttua ympariston lampaétilan muutosten
mukaan. Se on normaalia eika ole vika.

Tarin4 tai kayntidani.

Lattia ei ole tasainen tai se on heikko. Jaakaappi huojuu, kun sita siirretaan
hitaasti. Varmista, etta lattia kestaa jdakaapin painon ja etta se on tasainen.

Melu saattaa johtua jaakaappiin laitetuista kohteista. Jadkaapin paalla olevat
esineet on poistettava.

Jadkaapista kuuluu nesteen vuotamisen tai suihkuamisen kaltaisia aania.

Neste- ja kaasuvuotoja iimenee jadkaapin kayttdperiaatteiden mukaisesti. Se on
normaalia eika ole vika.

Kuuluu tuulen huminan kaltaista aanta.

Jaadkaapin jaghdyttamiseen kaytetaan tuulettimia. Se on normaalia eiké ole vika.

Kondensaatio jaadkaapin sisaseinissé.

Kuuma ja kostea saa lisda jadtymisté ja kondensaatiota. Se on normaalia eiké ole
vika.

Ovet on voitu jattaa raclleen. Varmista, ettéa ovet on suljettu kokonaan.

Ovet on voitu avata askettain tai jatetty raclleen pitkéksi aikaa. Avaa niita
harvernmin.

Kosteutta esiintyy jadkaapin ulkopinnoilla tai ovien valissa.

lIma saattaa olla kosteaa. Taméa on normaalia kostealla saalla. Kun kosteutta on
vahemman, kondensaatio haviaa.

Paha haju jaékaapin sisélla.

Jaakaapin sisdpuoli on puhdistettava. Puhdista jaakaapin sisdpuoli sienella,
haalealla vedella tai hilihapollisella vedella.

Jotkut astiat tai pakkausmateriaalit voivat olla hajun aiheuttajia. Kayta erilaista
sdilytysastiaa tai erimerkkisté pakkausmateriaalia.

Ovi ei sulkeudu.

Elintarvikepakkaukset voivat estdd oven sulkeutumisen. Poista pakkaukset, jotka
ovat oven esteend.

Jaadkaappi ei ole taysin suorassa lattialla ja se keinuu vahan likutettaessa. Saada
nostoruuveja.

Lattia ei ole tasainen tai kestava. Varmista, etta lattia on tasainen, ja etta se kestda
jaékaapin painon.

Lokerot ovat juuttuneet.

Hlintarvikkeet voivat olla kosketuksissa lokeron katon kanssa. Jarjestéa ruoat
uudelleen vetolaatikossa.



Vennligst les denne veiledningen forst!
Kjeere kunde,

Vi héper at produktet ditt, som er produsert ved moderne fabrikker og som har

gétt igiennom strenge kvalitetskontrollprosedyrer, fullt ut vil dekke dine behov.
Derfor ber vi deg lese neye giennom denne veiledningen fer du bruker produktet,
0g beholde denne for fremtidig bruk.

Bruksanvisningen
¢ Vil hjelpe deg til & bruke apparatet pa en hurtig og sikker méate.
¢ \Vennligst les bruksanvisningen fer du installerer og bruker produktet.
* Folg instruksjonene, spesielt de som angar sikkerheten.
¢ Hold veiledningen lett tilgjengelig, siden du kan ha behov for den senere.
e Les ogsa de andre dokumentene som ble levert sammen med produktet.
¢ VVennligst merk at denne bruksanvisningen kan gjelde for flere andre modeller.

Symboler og beskrivelser av disse
Denne veiledningen inneholder falgende symboler:

[ Viktig informasjon eller nyttige tips om bruk.
A\ Advarsel om farlige omstendigheter for liv og eiendom.
/\ Advarsel om elektrisk spenning.

ADVARSEL!

For a sikre normal drift av kjgleapparatet, som bruker den miljgvennlige

kjgleveesken R600a (brennbar bare under spesielle vilkar), ma du fglge disse

reglene:

o Det ma alltid veere fri sirkulasjon av luft rundt apparatet.

¢ Bruk ikke andre mekaniske gjenstander for & gjgre avisingen raskere enn dem
som anbefales av produsenten.

o delegg ikke kjglekretsen.

o Bruk ikke andre elektriske apparater inne i apparatet enn dem som eventuelt
anbefales av produsenten.

Modellinformasjonen som er lagret i produktdatabasen kan
nas ved & ga inn pa felgende nettsted og seke etter din
modellidentifikator (*) som finnes pa energimerket.

[i] INFORMASION

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (¥)

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Dette produktet har utvalgt sorteringssymbol for avfall elektrisk og elektronisk
utstyr (WEEE).

Dette betyr at dette produktet m& handteres etter EU-direktivet 2012/19/EU for &
resirkuleres eller demonteres for & redusere virkningen pa miljget. For ytterligere
informasjon, vennligst ta kontakt med lokale eller regionale myndigheter.
Elektroniske produkter som ikke er inkludert i utvalgt sorteringsprosess er
potensielt farlige for miljget og menneskers helse pga. tilstedeveerelse av farlige
substanser.

Resirkulering



1. Fryseren

=

1. Kontrollpanel
2. Klaffer
3. Skuffer
4. Store skuffer

G Figurene i denne veiledningen er skjematiske og kan derfor veere litt forskjellige fra
ditt produkt. Hvis noen deler ikke medfelger produktet du har kjept, gjelder den for
andre modeller. 3




2. Viktige sikkerhetsadvarsler

Vennligst les felgende informasjon.
Hvis denne informasjonen ikke
overholdes, kan det forarsake
personskader eller materialskader
Videre vil garanti og palitelighetslofte
bli ugyldig.

Beregnet bruk
Dette produktet er beregnet til bruk:

¢ Innendors og pa lukkede omréader,
slik som hjem.

e | |ukkede arbeidsmiljger, slik som
butikker og kontorer.

¢ | lukkede husomréder, slik som
gérder, hoteller, pensjonater.

e Dette produktet skal ikke brukes
utenders.

Generell sikkerhet

e Nar du onsker a kaste/skrote
produktet, anbefaler vi at du
forherer deg med autorisert
service for & f& nedvendig
informasjon og autoriserte
myndigheter.

* Hor med autorisert service nar det
gielder alle spersmal og problemer
relatert til kjoleskapet. Ikke foreta
endringer eller la noen andre foreta
endringer pa kjoleskapet uten &
varsle autorisert service.

e |kke spis iskrem med kjeks eller
isbiter straks etter at du tar dem ut
av fryseren! (Dette kan forarsake
frostbitt i munnen.)

o |kke putt drikkevarer pé flaske
eller bokser i fryseren. Dette kan
fore til at de sprekker.

e |kke rer frossen mat med
hendene, da disse kan hefte seg
til handen.

Trekk ut stopselet for rengjering eller
avising.

Damp og damprengjerings
materialer skal aldri brukes i
rengjerings- og avtiningsprosesser
for kjoleskapet. | slike tilfeller kan
dampen komme i kontakt med de
elektriske planene og forarsake
kortslutning eller elektrisk sjokk.
Bruk aldri deler péa kjoleskapet slik
som dgren som stotte eller trinn.
Ikke bruk elektriske innretninger pa
innsiden av kjoleskapet.

lkke @delegg delene der
kjolevaesken sirkulerer, med drill eller
kutteverktoy. Kjglevaesken som kan
stramme ut nar gasskanaler for
fordamper, rerforlengelser eller
overflatebelegg punkteres, kan
forérsake hudirritasjon og eyeskader.
Ikke dekk til eller blokker
ventilasjonsapningene péa
kjoleskapet med noe materiale.
Elektriske enheter méa kun repareres
av autoriserte personer.
Reparasjoner som utfares av en
inkompetent person kan forarsake
fare for brukeren.

| tilfelle feil under vedlikehold

eller reparasjonsarbeid, kople fra
kioleskapets stremforsyning ved &
sla av relevant sikring eller trekke ut
stopselet.

Ikke trekk etter ledningen néar du
trekker ut stopslet.

Plasser drikkebeholdere tett lukket
og staende.

Lagre aldri spraybokser som
inneholder antennelig og eksplosive
stoffer i kjoleskapet.



Ikke bruk mekanisk utstyr eller andre °
midler for & akselerere
avisingsprosessen annet enn slikt
utstyr som produsenten anbefaler.
Dette produktet er ikke beregnet

til bruk av personer med fysiske,
sensoriske eller mentale forstyrrelser
eller personer som ikke er opplaert
eller ikke har erfaring (inkludert barn),
med mindre det holdes under oppsyn
av personer som er ansvarlige for
deres sikkerhet eller som vil instruere
dem tilstrekkelig i bruk av produktet.
Ikke bruk et edelagt kjoleskap. Har
med serviceagenten hvis du har
sparsmal.

Elektrisk sikkerhet pa kjoleskapet kan
garanteres kun hvis jordingen i
hjemmet oppfyller standardene.

Det er farlig & utsette produktet for
regn, snw, sol og vind pga. elektrisk N
sikkerhet.

Ta kontakt med autorisert service nar

en stramkabel skades for & unnga

fare.

Plugg aldri kjgleskapet inn i .
vegguttaket under installasjonen.

Dette kan fore til fare for deden eller
alvorlig skade. °
Dette kjoleskapet er kun beregnet til

for & oppbevare mat. Det skal ikke

brukes til noen andre formal.

Merket med tekniske spesifi asjoner

befi ner seg pé venstre vegg inne i
kjoleskapet.

Koble aldri kjoleskapet til
stremsparesystemer, de kan skade .
kjoleskapet.

Hvis det finnes et blatt lys pa
kioleskapet, ikke se pa det bla lyset
med optiske verktoy.

For manuelt kontrollerte kjeleskap
vent i minst 5 minutter for & starte
kjoleskapet etter et strambrudd.
Denne brukerhandboken skal
overleveres til neste eier av
produktet hvis det skifter eier.

Unngé & skade stramkabelen ved
transport av kjeleskapet. Baying av
kabelen kan forarsake brann.
Plasser aldri tunge gjenstander pa
stromledningen.

Ikke berer stopselet med vate
hender nér du kobler til produktet.
Ikke koble til kjoleskapet hvis
vegguttaket er lost.

Ikke sprut vann direkte pa de ytre
eller indre delene av produktet av
sikkerhetsmessige grunner.

Ikke spray stoffer som inneholder
antennelige gasser, slik som
propangass i neerheten av
kioleskapet for & unnga brann- og
eksplosjonsfare.

Ikke plasser gjenstander som er fylt
med vann oppa kjoleskapet, da det
kan fore til elektrisk stot eller brann.
Ikke overbelast kjoleskapet med for
mye mat. Hvis det overlastes, kan
maten falle ned og skade deg og
kioleskapet nar du apner deren. lkke
plasser gjenstander oppe péa
kjoleskapet, da disse kan falle ned
ved &pning eller lukking av
kjoleskapsdaren.

Produkter som trenger en ngyaktig
temperaturkontroll (vaksiner,
varmesensitive medisiner,
forskningsmaterialer osv.), skal ikke
oppbevares i kjoleskapet.

Hvis det ikke skal brukes pa lang
tid, skal kjoleskapet kobles fra
stremuttaket. Et problem i den
elektriske kabelen kan fare til brann.
Tuppen pé den elektriske pluggen
skal rengjores regelmessig, ellers
kan det oppsta brann.
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e Tuppen pa pluggen skal rengjores
regelmessig med en tarr klut, ellers
kan det oppsta brann.

e Kjoleskapet kan flytte seg hvis de
justerbare beina ikke er riktig sikret
pa gulvet. Riktig sikring av
justerbare bein pa gulvet kan
forhindre at kjoleskapet fytter seg.

e Nar du baerer kjoleskapet, ikke hold
det etter derhandtaket. Da kan det
knekke av.

e Hvis du ma plassere produktet ved
siden av et annet kjoleskap eller
fryser, skal avstanden mellom
enheten vaere minst 8 cm. Ellers
kan sideveggene som grenser til
hverandre bli fuktige.

e Bruk aldri produktet hvis en del
som ligger pa toppen eller bak pa
produktet som har elektroniske
kretskort inne, er apen (deksel for
elektronisk kretskort) (1).

BarneS|kr|ng
Hvis du har en las pa deren, skal
nekkelen oppbevares utilgjengelig
for barn.

e Barn ma passes pa for & sikre at de
ikke tukler med produktet.

Samsvar med RoHS-direktivet

e Produktet du har kjopt er i samsvar
med EU-RoHS-direktivet (2011/65/
EU). Det inneholder ingen farlige
eller forbudte substanser som er
angitt i direktivet.

HCA-advarsel

Hvis produktets kjolesystem
inneholder R600a:

Denne gassen er brennbar. Derfor, veer
forsiktig sa kjolesystemet og rarene
ikke @delegges under bruk og
transport. | tilfelle skade skal produktet
holdes pé avstand fra potensielle
brannkilder som kan gjere at produktet
begynner & brenne, og ventiler rommet
der enheten er plassert.

Ignorer denne advarselen hvis
produktets kjolesystem inneholder
R134a:

Typen gass som brukes i produktet er
oppgitt pa typeskiltet som finnes pa
venstre vegg inne i kjoleskapet.

Kast aldri produktet inn i flamme.

Ting a gjore for a spare energi

¢ |kke hold darene til kjsleskapet apne
over lang tid.

e |kke putt varm mat eller drikke i
kjoleskapet.

e |kke overlast kjoleskapet slik at luften
sirkulerer inne i kjgleskapet hvis den
ikke forhindres.

e |kke installer kjoleskapet under direkte
sollys eller i naerheten av
varmeutstralende apparater, slik som
ovn, oppvaskmaskin eller radiator.

e Setil & holde maten i lukkede
beholdere.

e Du kan lagre maksimale mengder
mat i fryseren hvis du fierner hyllen
eller skuffen i fryseren.
Energiforbruksverdien som er
oppgitt for kjoleskapet har blitt
bestemt ved a fierne fryserhyllen
eller skuffen og under maksimal last.
Det er ingen fare ved bruk av hyllene
eller skuffen i henhold til form og
sterrelse pa maten som skal fryses.



3. Installasjon

N\ Vennligst husk at produsenten
ikke skal holdes ansvarlig
hvis informasjonen som gis i
bruksanvisningen ikke overholdes.

Punkter som er viktige ved ny
transportering av kjoleskapet
1. Kjoleskapet ma tammes og
rengjeres for transport.

2. Hyller, tilbeher, gronnsak
oppbevaringsboks osv. i kjgleskapet
ma festes godt med teip mot stot for
innpakning.

3. Innpakningen méa festes med tykk
teip og sterke tau, og transportreglene
pé pakningen ma folges.

Vennligst ikke glem...

Hvert resirkulert material er en
uunnveerelig kilde for naturen of for de
nasjonale ressursene. Hvis du ensker &
bidra til resirkulering av pakkematerialene,
kan du fa mer informasjon fra
miljgmyndigheter eller lokale myndigheter.

For du bruker kjoleskapet

For du begynner & bruke kjoleskapet

ma du kontrollere falgende:

1. Erdeindre delene av kjoleskapet tarre,
og kan luften sirkulere fritt pa baksiden
av skapet?

2. Rengjer de indre delene av kjoleskapet
slik som anbefalt i avsnittet "Vedlikehold
ogrengjering".

3. Sett kjoleskapets stopsel inn i uttaket.

4. Du vil here en lyd nar kompressoren
starter opp. Veesken og gassene som er
foreglet inne i kjolesystemet ogséa kan
lage litt stay, selv om kompressoren ikke
gar, og dette er helt normait.

5. Frontkantene péa kjoleskapet kan foles
varme. Dette er normalt. Disse
omradene er designet til & vasre varme
for & unngé kondens.

Elektrisk tilkobling

Tilkople produktet til et jordet uttak som er

beskyttet av en sikring med riktig kapasitet.

Viktig:

e Tilkoplingen skal vaere i overensstemmelse
med nasjonale forskrifter.

e Stromledningens stopsel skal vaere lett
tilgjengelig etter installasjon.

¢ Oppgitt spenning ma tilsvare
spenningen i stromnettet ditt.

e Skjatekabler og flerveisplugger skal
ikke brukesfor tilkobling.

/\ En odelagt stremledning skal skiftes
utav en kvalifisert elekiriker.

/A Produktet skal ikke brukes for det er
reparert! Det er fare for elektrisk stot!

Bortskaffing av emballasjen
Innpakningsmaterialer kan vaere farlige for
bam. Hold innpakningsmaterialene
utilgiengelig for bam eller kast dem ved
sortering etter avfalisforskriftene. Ikke kast
dem sammen med normalt
husholdningsavfall. Emballasjen for maskinen
din er produsert av resirkulerbare materialer.

Bortskaffing av det gamle

kjoleskapet

Bortskaff det gamle kjoleskapet uten &

skade miljoet.

¢ Du kan forhere deg med din
autoriserte forhandler eller
avfallssorteringssenteret der du bor
om bortskaffing av kjoleskapet ditt.

For du bortskaffer kjgleskapet, kutt av

stremstepselet, og hvis det finnes laser

pa daren, se til at de ikke lenger virker,

slik at barn beskyttes mot all fare.

Plassering og installasjon
Dersom inngangsdaren til det rommet

der Kjoleskapet skal plasseres ikke er bredt

nok til at kjgleskapet kan komme gjennom,

vennligst ring autorisert service for & f& dem

til & ta av kjgleskapsderene og ta det

sideveis inn giennom derapningen.

1. Plasser kjoleskapet pa et sted det er

enkelt & bruke det.

2. Hold kjgleskapet pa avstand fra

varmekilder, fuktige steder og direkte sollys.

3. Det skal veere tilstrekkelig luftventilasjon
rundt kjgleskapet for & oppna en effektiv
drift. Hvis kjgleskapet skal plasseresien
innbygging i veggen, ma det vaere minst 5
cm avstand fra taket og 5 cm fra veggen.
Hvis gulvet er dekket med et teppe, skal
apparatet heves 2,5 cm fra gulvet.

4. Plasser kjoleskapet pa et plant gulv for a
unnga risting.

5. Ikke oppbevar kjgleskapet i omgivelser
med temperaturer under 10°C.

DA

Fl

SV



Omhengsling av derene
Ga frem i nummerrekkefalge.
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4. Forberedelse

Kjoleskapet skal installeres minst

30 cm pa avstand fra varmekilder, slik
som f.eks. komfyrer, ovner,
sentralvarme og kokeplater, samt
minst 5 cm borte fra elektriske ovner
og skal ikke plasseres i direkte sollys.
Omgivelsestemperaturen i det
rommet der kjoleskapet plasseres
skal veere minst 10°C. Bruk av
kijoleskapet under kaldere forhold
enn dette anbefales ikke pga.
effektiviteten.

Vennligst se til at de indre delene av
kjeleskapet rengjeres grundig.

Huvis to kjeleskap skal installeres ved
siden av hverandre, skal det veere en
avstand p& minst 2 cm mellom dem.
Nar du bruker kjoleskapet for ferste
gang, vennligst felg instruksene rundt
de forste seks timene.

Doren skal ikke &pnes ofte.

Det skal kun brukes tomt uten mat.
Ikke trekk ut stepselet for
kjoleskapet. Hvis et strambrudd
oppstér som du ikke kan kontrollere,
vennligst se advarsler i avsnittet
“Anbefalte Izsninger pa problemer”.
Originalinnpakningen og
skummaterialer skal beholdes for
fremtidig transport eller fytting.
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5. Bruke fryseren

Indikatorpanel
ole
®©

7

1. Pa/av-indikator

Trykk pa pa/av-knappen i tre sekunder for &
sla av eller pa fryseren. (@)-lyser nar fryseren
er avslatt. Alle de andre symbolene er slukket.

2. Knapp for innstilling av
frysertemperatur

Trykk pa denne knappen () for 4 stille
fryserseksjonens temperatur inn pa hhv.
-18, -19, -20, -21, -22, -23, -24, -18... Trykk
pa denne knappen for 4 stille fryserdelens
temperatur inn pa ensket verdi.

3. Knapp for hurtigfrysfunksjon

Trykk pa denne knappen (5%) for a aktivere
eller deaktivere hurtigfrysfunksjonen. Nar du
aktiverer funksjonen, kjales fryserseksjonen
ned til en temperatur som er lavere enn
innstilt verdi.

oC

Bruk hurtigfrysfunksjonen nar du @nsker rask

innfrysing av maten du legger i fryserrommet.

Hvis du @nsker & fryse ned store mengder
fersk mat, ma du aktivere denne funksjonen
far du legger inn matvarene.

Hvis du ikke avbryter det, vil hurtigfrys
avbrytes automatisk etter maksimalt 25
timer eller nar fryserseksjonen har nadd
gnsket temperatur. Denne funksjonen
gjenopprettes ikke etter et strambrudd.

4. Alarm av

Nar fryserdgren har veert dpen i 1 minutter
utlgses en alarm. Alarmen kan slés av ved &
trykke pa «alarm av»-knappen (). Hvis du
lukker daren og deretter apner den igjen vil
«apen dgralarmen» aktiveres etter 1
minutter. Ved feil pa sensoren vil
advarselsikonet lyse (4)). Hvis knappen
"Alarm av" trykkes, blir advarselen "rengjort".

Frysing

Fryseomradet er merket med
dette symbolet. Du kan bruke
innretningen til & fryse fersk mat,
samt lagre mat som allerede er
frossen. Vennligst se anbefalingene
pa pakningen av maten.

o el | A

/\ OBS

Ikke frys drikkevarer, da frossen vaeske
kan sprenge flasken. Veer forsiktig med
frosne produkter slik som fargede
isterninger. lkke ga ut over
frysekapasiteten i apparatet over 24
timer. Se typebetegnelsen. For &
opprettholde kvaliteten pa maten ma
frysingen skje sa raskt som mulig.
Dermed vil ikke frysekapasiteten
overstiges, og temperaturen inne i
fryseren vil ikke stige. Hold alltid
dypfrossen mat pa avstand fra fersk
mat. Ved dypfrysing av varm mat, vil
kjglekompressoren jobbe inntil maten er
helt frossen. Hvis det er vanskelig &
apne fryserdgren rett etter at du har
lukket den, trenger du ikke bekymre
deg. Dette er pga. trykkforskjellen som
gradvis vil utjevne seg og la dgren
apnes som vanlig etter noen fa minutter.
Du vil hgre en vakuumlyd rett etter du
lukker dgren. Dette er helt normalt.

Lage isbiter

Fyll isbitbrettet % fullt med vann og
plasser det i fryseren. Sa snart vannet
er blitt til is kan du ta ut isterningene.
Ikke bruk skarpe gjenstander som
kniver eller gafler til & fierne isen. Det
er fare for skade!

Tining

NO FROST-typen avising er helt
automatisk. Ingen handling er
ngdvendig fra din side. Vannet samles
pa kompressorbrettet. Pa grunn av
varmen fra kompressoren fordamper
vannet.



6. Vedlikehold og rengjering

/A Bruk aldri bensin, benzen eller
lignende stoffer til rengjering.

/N Vianbefaler at du trekker ut stopselet
pa appartet for rengjering.

(0 Bruk aldri noen skarpe redskaper
eller rengjeringsmidler med
skureeffekt, sépe, rengjeringsmidler
for hiemmebruk eller voks il
rengjeringen.

@ Bruk lunkent vann for & vaske skapet
og terk det tort.

0 Bruk en fuktig kiut vridd opp
i en opplasning av en teskje
bikarbonatsoda til ca. ¥z liter vann for
a rengjere innsiden av skapet og terk
det tort.

/A Pass pa at det ikke kommer vann
inn i peerehuset eller andre elektriske
gjenstander.

/N Huvis kjoleskapet ikke skal brukes over

en lengre periode, ma du trekke ut
stopselet, ta ut alle matvarer, rengjere
det og sette daren pé klem.

0 Kontroller pakningene til derene
jevnlig for & sikre at de er rene og fri
for matrester.

@ For & demontere derstativene tar du
forst ut alt innholdet og sa skyver
du ganske enkelt derstativet opp fra
bunnen.

@ Bruk aldri rengjeringsmidler eller vann
som inneholder Klor til & rense de ytre

overf atene og krombelagte delene av

produktet. Klor forarsaker korrosjon
pa slike metallf ater.

Beskyttelse av

DA
plastoverflater

G Ikke putt fytende oljer eller oliekokte
maltider i kjgleskapet i uforseglede FI
beholdere, da disse kan edelegge
plastoverf atene i kjoleskapet. m
Ved seling eller smering av olje
pa plastoverfla er, rengjer og rens
relevant del av overf aten med en SV
gang med varmt vann.
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7. Anbefalte lgsninger pa problemer

Kontroller felgende liste for du ringer service. Det kan spare deg tid og penger.
Denne listen inkluderer hyppige klager som ikke oppstar fra defekt utfering eller
materialbruk. Noen av funksjonene som beskrives her finnes kanskje ikke i ditt
produkt.

Kjoleskapet virker ikke.

e Er kjoleskapet plugget inn? Sett stopselet inn i stramuttaket.

e Har sikringen til uttaket kjoleskapet er tilknyttet eller hovedsikringen géatt?
Kontroller sikringen.

Kondens pé sideveggen av kjeleskapet. (MULTI ZONE, COOL CONTROL og
FLEXI ZONE).

e Sveert kalde omgivelsesforhold. Hyppig &pning eller lukking av deren. Sveert
fuktige omgivelsesforhold. Lagring av mat som inneholder vasske i &pne
beholdere. Daren stér pé glott.

Still termostaten til kaldere grad.

Reduser tiden deren star &pen eller bruk mindre hyppig.

Dekk til mat som lagres i pne beholdere med egnet materiale.

Tark av kondensen med en terr klut og kontroller om problemet fortsetter.

Kompressoren gér ikke.

e Termovern for kompressoren vil koples ut under plutselig strembrudd eller
utplugging og innplugging hvis kjeleveesketrykket i kjglesystemet til kjgleskapet
ikke er balansert.

e Kjoleskapet vil starte etter ca. 6 minutter. Vennligst ring service hvis kjoleskapet
ikke starter etter utlgpet av denne tiden.

e Kjoleskapet er i defrostsyklus. Dette er normalt for helautomatisk
avisningskjeleskap. Avisningssyklusen giennomfares regelmessig.

e Kjoleskapet er ikke tilkoplet stremuttaket. Kontroller at stepselet er satt godt inn
i kontakten.

e Ertemperaturinnstilingene foretatt riktig? Det er strembrudd. Ring
stremleveranderen.



Kjoleskapet gar hyppig eller over lang tid.

e Det nye kjoleskapet kan vaere bredere enn det gamle. Dette er helt normalt.
Store kjeleskap arbeider over lengre tidsperioder.

e Romtemperaturen kan veere hay. Dette er helt normalt.

¢ Kjoleskapet kan ha veert plugget inn nylig eller blitt lastet med mat. Fullstendig
nedkjoling av kioleskapet kan ta et par timer lenger.

e Store mengder varm mat har blitt lagt inn i kjgleskapet nylig. Varm
mat forérsaker lengre drift av kigleskapet inntil den oppnér sikker
oppbevaringstemperatur.

¢ Darene kan ha vaert dpnet hyppig eller sttt pa glett i lang tid. Varm luft som har
kommet inn i Kjoleskapet gjer at kjoleskapet kjarer over lang tid. Apne derene
mindre hyppig.

o Fryser- eller kjgleskapsder kan ha sttt pa glett. Kontroller om derene er tett
lukket.

e Kjoleskapet er justert til svaert kald temperatur. Juster kjoleskapets temperatur til
heyere grad og vent inntil temperaturen er oppnadd.

e Dartetningen til kjoleskapet eller fryseren kan veere tilsmusset, utslitt, adelagt
eller ikke pé plass. Rengjer eller skift ut tetningen. Skadet/adelagt tetning gjer at
kioleskapet gar over lang tid for & opprettholde aktuell temperatur.

Frysertemperaturen er sveert lav, mens kjoleskapstemperaturen er tilstrekkelig.

e Fryserens temperatur er justert til sveert lav temperatur. Juster fryserens
temperatur til hayere grad og kontroller.

Kjoleskapstemperaturen er sveert lav, mens frysertemperaturen er tilstrekkelig.

¢ Kijoleskapets temperatur er justert til sveert lav temperatur. Juster kjoleskapets
temperatur til hayere grad og kontroller.

Mat som oppbevares i skuffene fryser.

e Kjgleskapets temperatur er justert til sveert lav temperatur. Juster kjgleskapets
temperatur til hayere grad og kontroller.

Temperaturen i kjoleskapet eller fryseren er sveert hoy.

e Kijoleskapets temperatur er justert til sveert hoy grad. Kjeleskapsjusteringen
har virkning pa temperaturen til fryseren. Endre temperaturen i kjgleskapet
eller fryseren inntil kigleskapets eller fryserens temperatur nér et tilstrekkelig
niva.

¢ Daren kan ha stétt pa glett. Lukk deren helt.

e Store mengder varm mat har blitt lagt inn i kjeleskapet nylig. Vent inntil
kioleskap eller fryser nér ensket temperatur.

e Kanskje kjoleskapet nettopp ble tilkoblet. Fullstendig nedkjeling av kjeleskapet
tar tid pga. sterrelsen.
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Stey som ligner lyden av sekunder som heres fra en analog klokke kommer fra
kjoleskapet.

e Stayen kommer fra solenoidventilen pa kjgleskapet. Solenoidventilen har til
hensikt & sikre at kjglemiddelet passerer giennom delen som kan justeres til kjole-
eller frysetemperaturer og utfare kjolefunksjoner. Dette er normalt og er ingen feil.

Driftslyden eker nar kjeleskapet gar.

e Ytelsesegenskapene til kjcleskapet kan endres etter endringene i
omgivelsestemperaturen. Dette er helt normalt og er ingen feil.

Vibrasjon eller klapring.

e Gulvet er ikke jevnt eller er svakt. Kjeleskapet vugger nér det flyttes sakte. Se til at
gulvet et jevnt, sterkt og har evne til & basre kjeleskapet.

e Stoyen kan forérsakes av gjenstandene som legges inn i kjgleskapet. Slike
gjenstander skal fiernes fra toppen av kjeleskapet.

Det er lyder som ligner veeskesal eller spraying.

e Vaeske- 0g gasstremninger skjer etter virkeprinsippene til kioleskapet. Dette er
helt normalt og er ingen feil.

Det hores stay som om det blaser vind.

e L uftvifter brukes for at kjoleskapet skal kjole effektivt. Dette er helt normalt og er
ingen feil.

Kondens pa de indre veggene pa kjoleskapet.

e Varmt og fuktig veer eoker ising og kondens. Dette er helt normalt og er ingen feil.

e Dorene star pa glett. Se til at derene lukkes fullstendig.

e Dorene kan ha vaert pnet sveert hyppig eller sttt &pne i lang tid. Apne deren
mindre hyppig.

Fuktighet oppstéar pa utsiden av kjgleskapet eller mellom derene.

e Veeret kan veere fuktig. Dette er helt normalt ved fuktig veer. Nar fuktigheten er
lavere, vil kondensen forsvinne.

Darlig lukt inne i kjgleskapet.

e Det ma rengjeres inni kjgleskapet. Rengjer innsiden av kjgleskapet med en
svamp, varmt vann eller karbonert vann.

¢ Noen beholdere eller innpakningsmaterialer kan forarsake lukten. Bruk en annen
beholder eller annet merke pa innpakningsmaterialet.

Daren(e) lukkes ikke.

e Matpakninger forhindrer lukking av deren. Flytt pakninger som forhindrer lukking
av doren.

o Kijoleskapet er antagelig ikke plassert helt vertikalt p& gulvet og kan vugge nér det
beveges forsiktig. Juster haydeskruene.

o Gulvet er ikke jevnt eller sterkt. Se til at gulvet et jevnt og har evne til & baere
kjoleskapet.

Grennsaksoppbevaringsboksene sitter fast.

e Mat kan bergre taket i skuffen. Ordne maten i skuffen pa nytt.



Las den har bruksanvisningen férst!

Kéra kund!

Vi hoppas att produkten, som har tillverkats pa en modern anlaggning och
genomgatt de allra noggrannaste kvalitetsprocesser, kommer att erbjuda effektiv
service.

Vi rekommenderar darfér att du laser igenom hela bruksanvisningen noggrant
innan du anvander den och att du férvarar den néra till hands fér framtida referens.

Den har bruksanvisningen
* Hjalper dig anvanda enheten pa ett snabbt och sakert sétt.
¢ | 4s bruksanvisningen innan du installerar och anvander produkten.
¢ F3lj instruktionerna, speciellt sékerhetsanvisningarna.
* Forvara bruksanvisningen pa en lattatkomlig plats dar du kan hamta den senare.
e L 4s aven 6vriga dokument som tillhandahélls tillsammans med produkten.
¢ Observera att den har bruksanvisningen aven kan galla fér andra modeller.

Symboler och beskrivningar for dem
Den har bruksanvisningen innehéller féljande symboler:

G Viktig information eller anvéndbara tips.
A Varning for risker for liv och egendom.
YN Varning for elektrisk spanning.

VARNING!

For att forsékra dig om en normal drift av din kylningsenhet, som anvander ett

miljévanligt kylmedel R600a (endast flambart under vissa forhallanden) maste du

beakta foljande regler:

e Forhindra inte att luften cirkulerar fritt runt enheten.

¢ Anvand inte mekaniska enheter for att snabba pa avfrostningsprocessen, férutom
det som rekommenderas av tillverkaren.

e Skada inte kylningskretsen.

¢ Anvand inte elektriska apparater inuti forvarningsfacket, férutom de som
rekommenderas av tillverkaren.

(. INFORMATION
Modellinformationen, som &r lagrad t produktdatabasen, kan

EEENERG" ocel
Elea e nas fran webbsidan och genom att stka for modellindenti-

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER ——> (*)  fikationen (*), som finns i energiméarkningen.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Atervinning pop har produkten ar fdrsedd med symbolen fér kéllsortering av elektriskt
och elektroniskt material (WEEE).
Detta innebar att produkten maste hanteras i enlighet med EU-direktivet
2012/19/EU for att atervinnas eller ateranvandas och darmed minimera
paverkan pa miljon. For ytterligare information, kontakta din lokala kommun.
Elektroniska produkter som inte inkluderas i kéllsortering ar potentiellt
- farliga for miljon och den personliga halsan, pa grund av farliga substanser.



1. Ditt frysen

1. Kontrollpanel
2. Klaffar

3. Lador

4, Stora lador

(] Bilder som férekommer i den har bruksanvisningen ar exempel och
Overensstammer inte exakt med din produkt. Om det fnns delar som
inte inkluderas i produkten du har kopt géller det fér andra modeller.




2. Viktiga sakerhetsvarningar

Las foljande information. Om
du underléater att folja den har
informationen kan det orsaka person-
och materialskador. Annars blir alla
garanti- och tillforlitighetsataganden
ogiltiga.

Avsedd anvandning
Den hér produkten ar avsedd for
foljande anvandning:

e inomhus och i stdngda rum,
exempelvis i hemmet;

e | stangda miljder, sdsom butiker
och kontor;

e istangda inkvarteringsomraden,
sédsom bondgardar, hotell,
pensionat.

e Denna produkt ska inte anvandas
utomhus.

Allman sakerhet

e Nar du vill avyttra produkten
rekommenderar vi att du radgor
med auktoriserad kundtjanst for
att f& den information som krévs,
samt auktoriserade organ.

¢ Radfraga auktoriserad service nar
det géller alla fragor och problem
som &r relaterade till kylskapet.
Modif era inte kylskapet utan att
meddela auktoriserad kundtjanst.

e Atinte glass och iskuber direkt
efter att du har tagit ut dem ur
frysfacket! (Det kan leda till
kéldskador i munnen.)

e Placera inte flaskprodukter och
konserverade drycker i frysfacket.
De kan explodera.

Ror inte vid fryst mat med handerna;
de kan fastna.

Koppla ur kylsképet fore rengéring
och avfrostning.

Lattflykti a material skall aldrig
anvandas vid avfrostning av
kylsképet. Det kan leda till att &ngan
kommer i kontakt med elektriska
delar och orsaka kortslutning eller
elektriska stotar.

Anvand aldrig delar pa ditt kylskap
sésom en dorr som stod eller
trappsteg.

Anvand inte elektriska enheter inne i
kylsképet.

Skada inte delarna med borr

eller vassa verktyg, nar kylskapet
cirkulerar. Kylmedlet som kan lacka ut
om ror eller ytor punkteras kan orsaka
hudirritation och égonskador.

Tack inte Gver eller blockera
ventilationshalen pa kylskapet med
nagot material.

Elektriska enheter maste repareras av
behoriga fackman. Reparationer som
utfors av personer utan ratt kunskap
kan orsaka risk fér anvandaren.

Vid eventuella fel eller felfunktion
under service eller reparationsarbete,
skall du koppla ur stromkallan till
kylsképet genom att antingen vrida
ur motsvarande sékring eller dra ur
sladden.

Drag inte i kabeln — drag i kontakten.
Placera drycker i kylsképet ordentligt
stdngda och upprétt.

Forvara aldrig spraymedel som
innehaller antandbara och explosiva
amnen i kylskapet.



Anvand inte mekaniska enheter eller
andra satt for att snabba pa
avfrostningsprocessen, férutom det
som rekommenderas av tillverkaren.
Den héar produkten ar inte avsedd att
anvandas av personer med nedsatt
fysisk, psykisk eller mental forméaga
eller oerfarna personer (inklusive
barn) om de inte 6vervakas av en
person som ansvarar for deras
sékerhet eller instruerar dem i
anvandningen av produkter.

Anvand inte ett skadat kylskap.
Kontakta serviceombudet om du har
nagra fragor.

Elsakerheten for kylskapet
garanteras endast om
jordningssystemet i huset uppfyller
de krav som géller.

Det ar farligt att utsatta produkten for
regn, snd, sol och vind med tanke pa
elsakerheten.

Kontakta auktoriserad service om
strdmkabeln skadas for att undvika
fara.

Koppla aldrig in kylsképet i
vagguttaget under installationen. Det
Okar risken for allvarlig skada eller
dodsfall.

Det hér kylskapet ar endast avsett for
forvaring av livsmedel. Det far inte
anvandas for ndgot annat andamal.
Etiketten med tekniska specif
kationer sitter pa vanster insida i
kylskapet.

Koppla aldrig in kylsképet till
energibesparande system; de kan
skada kylskapet.

Om det finns en bla lampa péa
kylsképet ska du inte titta in i den bla
lampan med optiska verktyg.

For manuellt kontrollerade kylskap,
vanta i minst 5 minuter for att starta
kylskapet efter stromavbrottet.

Den hér bruksanvisningen ska
lamnas till den nya agaren av
produkten nar den lamnas till andra.
Unadvik att orsaka skada pa
strémkabeln vid transport av
kylsképet. Om du bdjer kabeln kan
det orsaka brand. Placera aldrig
tunga foremal pa stromkabeln.

Ror inte vid kontakten med véta
hander nar du kopplar in produkten.
Anslut inte kylskapet till ett eluttag
som sitter 10st.

Vatten far av sékerhetsskal inte
sprayas direkt pa de inre eller yttre
delarna av produkten.

Spraya inte &mnen som innehéller
antandbara gaser, sasom
propangas, nara kylskapet for att
undvika brand och explosionsrisk.
Placera aldrig behallare som &r
fyllda med vatten pé kylskapet,
eftersom det kan orsaka elektrisk
Kortslutning eller brand.

Overbelasta inte kylskapet med

for stora mangder mat. Om det
Overbelastas kan mat falla ned och
skada dig och kylskapet nar du
Oppnar dorren. Placera aldrig
foremal pa kylskapet; annars kan de
falla ned nér du dppnar eller stanger
kylskapsdorren.

Produkter som behdver en

exakt temperaturkontroll (vaccin,
varmekanslig medicin,
vetenskapliga material etc.) far inte
forvaras i kylen.
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e Om kylsképet inte anvands under en
langre tid ska det kopplas frén
stromkallan. Ett mojligt problem i
stromkabeln kan orsaka brand.

e Kontaktens stift ska rengéras
reglebundet; annars kan det leda till
brandrisk.

e Kontaktens stift ska rengéras
regelbundet med en torr trasa; annars
kan det leda till brandrisk.

o Kylskapet kan fytta pa sig om de
justerbara benen inte sitter fast
ordentligt i golvet. Om du férankrar de
justerbara benen ordentligt i golvet
kan det forhindra att kylskapet f yttar
pa sig.

e Nar du bar pa kylskapet ska du inte
hélla i dérrhandtaget. Annars kan det
slappa.

e  Om du har placerat produkten
intill ett annat kylskap eller en frys ska
avstandet mellan enheterna vara
minst 8 cm. Annars kan de
angransande vaggarna blir fuktiga.

e Anvand aldrig produkten om delen
som ar overst eller bak pa produkten
har det elektroniskt skrivna kretskortet
Oppet (skyddet for kretskortet) (1).

o\
e Om dorren har ett las ska nyckeln

Barnsakerhet
héallas borta fran barn.

e Barn ska overvakas for att hindra att
de pillar pa produkten.

| enlighet med RoHS-

direktivet

e Produkten du har kdpt géller under EU
RoHS-direktivet (2011/65/EU). Den
innehaller inga av de farliga eller
férbjudna material som anges i direktiven.

HCA-Varning

Om produktens kylsystem innehéller
R600a:

Den har gasen ér lattantandlig.

Var dérfor noggrann s att du inte skadar
kylsystemet och réren under anvandning
och transport. Om det skulle uppsta nagon
skada skall produkten héllas borta fran
potentiella eldkallor som kan gdra att
produkten fattar eld och du ska ventilera
rummet dar enheten ar placerad.

Du kan bortse fran den har
varningen om produktens kylsystem
innehaller R134a. Typen av gas som
anvands i produkten anges pa
markplaten som sitter pa kylskapets
vanstra insida. Kasta aldrig produkten i
eld nar den ska kasseras.

Saker att géra for att spara

energi

e L&t inte dorrarna till kylsképet sta
Oppna under en langre tid.

e Placera inte varm mat eller varma
drycker i kylsképet.

e Overbelasta inte kylskapet s& att
luften inuti det paverkas.

¢ |Installera inte kylskapet i direkt solljus
eller ndra varmeavsdndrande enheter
sadsom ugn, diskmaskin eller element.

e Observera att mat ska forvaras i
tillslutna behallare.

e Du kan lagra maximal mangd mat i
frysen nér du tar bort hyllan eller
ladan till frysen. Energiforbrukningen
som anges pa kylskapet har
faststallts genom att ta bort fryshyllan
eller lddan och ha maximal
belastning. Det finns ingen risk i att
anvanda en hylla eller 1ada enligt
formerna och storlekarna pa maten
som ska frysas.



3. Installation

/N Kom ihag att tillverkaren inte skall
héllas ansvarig om anvéndaren
underléter att observera nagot i den
har bruksanvisningen.

Saker att tanka pa vid

transport av kylskapet

1. Kylskdpet méste vara tomt och rent
fore transport.

2. Hyllor, tillbehdr, gronsakslada
etc. i kylskdpet maste spannas
fast ordentligt med tejp fére
ompaketering.

3. Forpackningen méste fastas ihop
med tjock tejp och starka rep och
de transportregler som anges péa
forpackningen maste fdljas.

4. Om skéapet legat ned under transport
skall det sta upprétt i minst tva
timmar innan strommen slas pa.

Gl6m inte...

Varje atervunnet material &r en

ovarderlig kalla for naturen och for véra

nationella resurser.

Om du vill bidra till &tervinningen av

forpackningsmaterial kan du hamta

ytterligare information frén véra
miljidorgan eller lokala myndigheter.

Innan du anvander kylskapet

Kontrollera foljande innan du startar

kylsképet:

1. Arkylskapets insida torr och kan
luften cirkulera fritt bakom det?

2. Rengor kylsképets insida enligt
rekommendationerna i avsnittet
"Underhall och rengdring".

3. Koppla in kylskapet i vagguttaget.

4. Du kommer att hora ett bullrande
jud n&r kompressorn startar. Vatska
och gas inne i produkten kan ocksé
ge upphov till ljud, aven om
kompressorn inte kdrs och detta ar
helt normalt.

5. De framre kanterna pé kylskapet kan
kannas varma. Detta & normalt. De
har omradena ar utformade for att bli
varma och darmed undvika kondens

Elektrisk anslutning

Anslut produkten till ett jordat uttag

som skyddas av en sékring med

lamplig kapacitet.

Viktigt:

¢ Anslutningen méste ske i enlighet
med nationell lagstiftning.

e Stromkabelns kontakt méste vara I&tt
att komma &t efter installationen.

¢ Den angivna spanningen maste
Overensstdmma med stromkallans
spanning.

e Forlangningskablar och grenkontakter
fér inte anvandas for anslutningen.

/\ En skadad stromkabel maste bytas
av en behdrig elektriker.

/\ Produkten far inte anvandas innan
den reparerats! Det finns risk for
kortslutning!
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Kassering av forpackningen
Forpackningsmaterial kan

vara farligt for barn. Foérvara
forpackningsmaterialen utom rackhall
for barn eller kassera dem i enlighet
med géllande avfallsregler. Kassera
dem inte med hushallsavfallet.
Forpackningsmaterialet for ditt kylskap
produceras av atervinningsbara
material.

Kassering av ditt gamla

kylskap

Kassera ditt gamla kylskap utan att

skada miljon.

¢ Du kan kontakta en auktoriserad
aterforséliare eller ett
atervinningscenter angéende
avyttring av ditt kylskap.

Innan du kasserar kylskapet, dra ur
strémkontakten och, om det finns
nagra las pa dorren, gora dem
obrukbara for att forhindra att barn
skadar sig.

Placering och installation

N\ Om entrén till rummet dér kylskapet
skall installeras &r inte bred nog for att
kylsképet skall kunna passera skall du
ringa till auktoriserad fackman s att
de avlagsnar dorrarna pé kylskapet
och tar in det i sidled genom dorren.

1. Installera kylsképet pa en plats dar det
ar lattatkomligt.

2. Hall kylsképet borta fran varmekallor,
fuktiga platser och direkt solljus.

3. Det méste fnnas tillracklig ventilation
runt kylskapet for att uppna effektiv
anvandning. Om kylsképet placeras i
en halighet i vdggen maste det vara
ett avstand pa minst 5 cm till taket
och 5 cm till vaggen.

4. Placera kylskapet pa en jamn och
plan golvyta for att férhindra lutningar.

5. Lat inte kylskapet sté i en omgivande
temperatur som understiger 10°C.



Byte av dorrar
Gé tillvaga i nummerordning.
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4. Forberedelse

Kylsképet skall installeras minst 30 cm
fran varmekallor, sdsom spis, ugn och
centralvérme och minst 5 cm fran
elektriska ugnar och far inte placeras i
direkt solljus.

Den omgivande temperaturen i
rummet dér du installerar kylskapet
skall vara minst 10°C. Anvandning i
kallare milider rekommenderas inte
och kan minska effektiviteten.

Se till att kylskapet ar ordentligt
rengjort invandigt.

Om tva kylskép skall installeras intill
varandra skall det vara ett avstand
pé minst 2 cm frén varandra.

Vid anvandning av kylskapet for
forsta gangen skall du observera
féliande anvisningar under de forsta
sex timmarna.

Dorren far inte Gppnas for ofta.

Det maste koras tomt utan mat.

Dra inte ur sladden till kylskapet. Om
det intraffar ett stromavbrott som
ligger utanfor din kontroll,

se varningarna i avsnittet
“Rekommenderade I6sningar pa
problem”.

Originalférpackning och
skumplastmaterial skall sparas fér
framtida transport.



5. Anvanda frysen

Indikatorpanel
L2
Ol

¥

GRUNDIG

1. Pa-/av-indikator

Tryck pa knappen Pa/Av i 3 sekunder for
att stédnga av eller satta pa frysen. Nar
frysen ar av ar (@)-symbolen tand. Alla
andra symboler ar avstangda.

2. Frysfack -
Temperaturinstéllningsknapp

Tryck pa den héar knappen () for att stélla
in temperaturen for frysfacket till -18, -19,
-20, -21, -22, -23, -24 och -18... Tryck pa
den har knappen for att stalla in énskad
temperatur for frysfacket.

3. Snabbfrysningsknapp

Tryck pa knappen ¢ for att aktivera eller
inaktivera funktionen Snabbfrysning. Vid
aktivering av funktionen kyls frysfacket till en
lagre temperatur an installt varde.

Anvand snabbfryningsfunktionen nar du
snabbt vill frysa maten som placerats i
frysfacket. Om du vill frysa ned stora
mangder farsk mat rekommenderar vi att
du aktiverar den har funktionen innan du
placerar maten i produkten.

Om du inte avbryter den stangs
snabbfrysningen av automatiskt efter hogst
25 timmar eller nar frysfacket uppnar énskad
temperatur. Den har funktionen aterstélls inte
nar strdmmen slas pa efter ett stromavbrott.

4. Alarm av-varning

Nar frysskapsdorren ar dppen i 1 minuter
slas ljudalarmet pa. Alarmet kan stangas av
genom att trycka pa knappen "Alarm av” ({A).
Om du sténger dérren och sedan 6ppnar den
igen aktiveras "Alarm for 6ppen dorr” igen 1
minuter senare. Vid fel pa sensorn tands
varningsikonen (). Om knappen "Alarm av"
trycks in, kommer varningen att "rengéras”.

Frysning

Frysomradet ar markt med den
hér symbolen.

Du kan anvanda enheten for frysning
av farsk mat samt for férvaring av
djupfryst mat. Se rekommendationerna
pa matférpackningen.

/\ Observera
Frys inte kolsyrade drycker, eftersom
flaskan kan spricka. Var forsiktig med

frysta produkter som t.ex. fargade isbitar.

Overskrid inte din enhets
infrysningskapacitet under 24 timmar.
Se marketiketten. For att bibehalla
matens kvalitet, skall den frysas sa fort
som mojligt. Pa detta satt dverskrids inte
fryskapaciteten, och temperaturen

inuti frysen kommer inte att stiga.
Forvara alltid redan djupfryst mat
separat fran nyligen fryst mat. Vid
djupfrysning av varm mat, kommer
kylkompressorn att slas pa till dess att
maten ar helt fryst.

Om du tycker att frysddrren ar svar att
Oppna precis da du stangt den, var inte
orolig. Detta beror pa tryckskillnaden
som jamnar ut sig sa att dérren kan
Oppnas normalt efter nagra minuter. Du
kommer att héra ett vakuum-ljud precis
da dorren stangts. Detta ar helt normailt.

Gora isbitar

Fyll isbitsfacket till 3/4 med vatten

och placera det i frysen. Da vattnet har
blivit till is, kan du ta ut isbitarna.
Anvand aldrig vassa foremal som t.ex.
knivar eller gafflar for att aviagsna
isbitarna. Du kan skada dig!

Avfrostning

Avfrostningen av typen NO FROST ar
helautomatisk. Det kravs inget
ingripande fran din sida. Vattnet samlas
in pa kompressorns bricka. P& grund
av kompressorns varme férangas
vattnet.
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6. Underhall och rengéring

/\ Anvand aldrig bensin, bensen eller
liknande &mnen for rengdring.

/\ Vi rekommenderar att du kopplar ur
utrustningen fore rengdring.

/N Anvand aldrig vassa instrument
eller slipande medel, tval,
rengdringsmedel, tvattmedel eller
polish fér rengdring.

@ Anvand llummet vatten fér rengéring
av enhetens skap och torka det torrt.

@ Anvand en fuktig trasa urvriden i en
I6sning av en tesked bikarbonatsoda
till en halv liter vatten, torka ur
interiéren och torka sedan torrt.

I\ Setill att inget vatten trénger in i
lampképan och i andra elektriska
tilloendr.

/N Om enheten inte kommer att
anvandas under en langre tid, stdng
dé av den, plocka ur all mat, rengor
den och I&mna dorren péa glant.

@ Kontrollera drrtétningen regelbundet
s& att den ar ren och fri fran
matrester.

I\ For att ta bort ett dorrfack tar du
forst ur allt innehall och trycker sedan
enkelt upp det fran sitt faste.

A\ Anvand aldrig rengdringsmedel eller
vatten med kloring for att rengdra de
utvandiga ytorna och krombelagda
delarna pé produkten. Klorin orsakar
korrosion pé sadana metallytor.

12

Skydd av plastytor

G Forvara inte rinnande olja eller mat
som har tillagats i olja utan att vara
tilslutna i kylsképet, eftersom det kan
skada kylskapets plastytor. Om du
spiller olja pé plasten, rengdr och skdlj
ytan direkt med varmvatten.



7. Rekommenderade I6sningar pa problem
Titta igenom listan innan du tillkallar service. Det kan spara bade tid och pengar.

Den har listan inkluderar vanliga klagomal som inte uppstar till foljd av defekter i DA
tillverkningen eller materialanvandningen. Vissa av funktionerna som beskrivs har
kanske inte finns pa din produkt. FI
Kylen fungerar inte.
e Ar kylskdpet korrekt inkopplat? Sé&tt i vagguttaget. NO
e  Har sakringen som ar ansluten till kylskapet gatt? Kontrollera sakringen.
Kondens pé kylsképets sidovaggar.

e Mycket kalla omgivande forhallanden. Dérren Gppnas och stangs ofta. Hog
luftfuktighet i den omgivande luften. Lagring av mat med vétska i dppna
behallare. Dorren har lamnats Gppen.

Vrid termostaten till ett kallare lage.

Minska tiden som dorren lamnas Sppen eller Gppna inte sa ofta.

Tack Gver mat som lagras i Gppna behallare med ett Iampligt material.
Torka av kondens med en torr trasa och kontrollera om den ligger kvar.
Kompressorn gér inte.

e Det termiska skyddet i kompressorn kommer att I6sas ut vid plotsliga
strémavbrott da kylskapets tryck i kylsystemet inte har balanserats. Ditt
kylskép startar efter omkring 6 minuter. Tillkalla service om kylsképet inte
startar i slutet av den hér perioden.

e Frysen ar i avfrostningslage. Det har ar normalt for en helautomatiskt
avfrostande kyl. Avfrostningscykeln intraffar regelbundet.

o Kylsképet &r inte inkopplat i stromkallan. Se till att kontakten sitter ordentligt i
vagguttaget.

e Artemperaturinstaliningen korrekt?

e Det ar stromavbrott. Kontakta din elleverantor.

Kylskéapet kors ofta eller under en langre tid.

e Ditt nya kylskap kan vara bredare an det gamla. Detta ar helt normalt. Stora
kylskép arbetar under en langre tidsperiod.

¢ Den omgivande rumstemperaturen kan vara hog. Detta &r helt normalt.

o Kylskapet kan ha varit inkopplat nyligen eller ha fyllts p& med mat. Det kan ta
fera timmar innan kylskapet har kylts ned helt.

e Stora mangder mat kanske har placerats i kylsképet nyligen. Varm mat gor att
kylsképet arbetar langre for att uppna dnskad temperatur.

e Dodrren kanske har dppnats ofta eller Idmnats dppen under en langre tid. Den
varma luften som har kommit in i kylsképet gor att kylsképet arbetar under
langre perioder. Oppna inte dérrarna s& ofta.

e Frysen eller kylfackets dorr kanske har Iamnats dppen. Kontrollera om dorren ar
ordentligt st&ngd.
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Kylsképet kors ofta eller under en langre tid.

o Kylskdpet &r instéllt pa en mycket kall niva. Justera kylskapstemperaturen till en hogre niva tills
temperaturen &r enligt onskemal.

e Dorrens téatning pa kyl eller frys kan vara sliten, smutsig eller trasig. Rengor eller byt tatningen. Skadade
tatningar kan gora att kylskapet kérs under en léangre tid for att bibehalla den aktuella temperaturen.

Frystemperaturen ar mycket lag nér kyltemperaturen &r normal.

e Frysens temperatur &r installd pa en mycket kall niva. Justera frystemperaturen til en hogre niva
och kontrollera.

Kyltemperaturen ar mycket lag nér frystemperaturen &r normal.

° Kylgns temperatur ar instélld pa en mycket kall niva. Justera kyltemperaturen till en hogre
niva.

Mat som forvaras i kylskapsfacken fryser.

o Kylgns temperatur &r installd pa en mycket kall niva. Justera kyltemperaturen till en hogre
niva.

Temperaturen i kylen eller frysen &r mycket hog.

e Kylens temperatur ar installd pa en mycket kall niva. Kylinstéllningen paverkar frysens temperatur.
Sank temperaturen for kyl eller frys tills den ligger pé acceptabel niva.

e Ddrren kanske har Oppnats ofta eller lamnats 6ppen under en langre tid. Varm luft passerar in i kyl
eller frys nar dorrarna 6ppnas. Oppna inte dorrarna sé ofta.

e Dorren kan ha lamnats 6ppen. Stang dorren helt.

e Stora mangder mat kanske har placerats i kylskdpet nyligen. Vanta tills kylen eller frysen uppnér
onskad temperatur.

e Kylskapet kanske nyligen har varit urkopplat. Nedkylningen kan ta tid.

Kylsképet danar nar det gar.

e Egenskaperna hos kylskapet kan &ndras enligt den omgivande temperaturen. Detta &r normalt
och inte nagot fel.

Vibrationer eller felbalans.

e Golvet ar ojamnt eller svagt. Kylskapet skakar nér det ror sig langsamt. Sakerstall att golvet
ar rakt, kraftigt och att det klarar tyngden fran kylskapet.

e Ljudet kan orsakas av saker som ligger ovanpa kylen. Sadana saker ska plockas bort fran
kylens ovansida.

Det forekommer ljud som I&ter som dropp eller sprutning.

e \Vatske- och gasf dden sker i enlighet med anvandningsprinciperna for ditt kylskap. Detta &r
normalt och inte nagot fel.

Det forekommer ljud som I&ter som vind.

o Luftaktivatorer (f &ktar) anvands for att lata kylen svalna effektivt.Detta &r normalt och inte nagot
fel.

Kondens pé innervaggarna i kylsképet.

e Varmt och fuktigt vader Okar isbildning och kondens. Detta &r normalt och inte nagot fel.

e Ddrrarna ar 6ppna. Kontrollera att ddrren ar helt stangd.

e Dorrarna kan ha éppnats mycket ofta eller sé kanske de har lamnats 6ppna under lang tid.
Oppna inte dérrarna sé ofta.

o \Vatten/fukt/is pa kylskapets utsida.

Fukt bildas pa kylsképets utsida eller mellan dorrarna.

e Vadret kan vara fuktigt. Det har &r helt normalt vid fuktig vaderlek. Nar fuktnivan &r lagre forsvinner
kondensen.

Dalig lukt inne i kylen.

o Kylskapets insida maste rengoras. Rengor kylskapets insida med en svamp och varmt vatten.

e Vissa behdllare eller forpackningsmaterial kan orsaka lukt. Anvand en annan behéllare eller olika
forpackningsmaterial.

Dorrarna gér inte att stanga.

e De kan vara fnnas mat i vagen. Byt ut férpackningarna som ligger ivagen fér dérren.

o Kylskapet star antagligen inte helt plant p& golvet och de kanske rér sig ndgot nar det forf yttas.
Justera lyftskruvarna.

e Golvet ar inte helt plant eller tillrackligt starkt. Sakerstall att golvet ar rakt, kraftigt och att det klarar
tyngden fran kylsképet.

Gronsaker fastnar.
e Maten kanske vidror taket i ladan. Sortera om maten i facket.
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